L 150/112

Uradny vestnik Eurépskej Ginie 20.5.2014

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU . 514/2014
zo 16. aprila 2014,

ktorym sa stanovujii vSeobecné ustanovenia o Fonde pre azyl, migriciu a integriciu a o ndstroji pre
finanénd podporu v oblasti policajnej spoluprice, predchddzania trestnej ¢innosti, boja proti trestnej
¢innosti a krizového riadenia

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej clanok 78 ods. 2, ¢ldnok 79 ods. 2 a 4, ¢lanok 82

ods. 1,

cldnok 84 a clanok 87 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (?),

konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedze:

1)

©)

A

Politikou Unie v oblasti vndtornych zdlezitosti je vytvorenie priestoru slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti:
priestoru bez vnatornych hranic, v ktorého rdmci mézu [udia slobodne vstupovat, v ktorom sa moézu pohybovat,
zit a pracovat s doverou v to, Ze ich prava sa v plnej miere dodrziavaji a ich bezpecnost je zaistend, aviak
s vedomim spolocnych vyziev, akymi st vytvorenie komplexnej pristahovaleckej politiky Unie v zdujme zvysenia
konkurenc1eschopnost1 a socidlnej stdrznosti Unie, vytvorenie spolocného eurdpskeho azylového systému, pred-
chddzanie hrozbdm zdvaznej a organizovanej trestnej ¢innosti, ako aj boj proti nelegdlnemu pristahovalectvu,
obchodovaniu s ludmi, pocitacovej kriminalite a terorizmu.

K otdzkam stvisiacim s migracnym tlakom a Ziadostami o udelenie azylu a tieZ k otdzkam riadenia VOHk&]SlCh
hranic Unie je potrebné prljat integrovany pristup, ktory zaru¢i plné dodrziavanie medzindrodného préiva a prava
tykajiceho sa [udskych prdv, a to aj pokial ide o akcie realizované v tretich krajindch, a v ktorom sa tiez prejavi
solidarita vSetkych ¢lenskych statov, ako i uznanie potreby re$pektovat zodpovednost jednotlivych Stitov a zaroven
zaruCit jasné vymedzenie tloh.

Financovanie z prostriedkov Unie na podporu rozvoja oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti by malo Unii
priniest pridant hodnotu a byt hmatatelnym prejavom solidarity a rozdelenia zodpovednosti, ktoré st nevyh-
nutnym predpokladom rie$enia spolo¢nych vyziev.

Existencia spolo¢ného rdmca by mala zabezpedit potrebni stidrznost, zjednodusenie a jednotni realizdciu tohto
financovania vo vSetkych dotknutych oblastiach politiky.

Vynakladanie prostriedkov v uvedenej oblasti by sa malo koordinovat s ciefom zabezpecit vzdjomné doplnanie sa,
efektivnost a vidite[nost, ako aj dosiahnut rozpoctové synergie.

() U. v. EU C 299, 4.10.2012, 5. 108.
() U. v. EU C 277, 13.9.2012, s. 23.
(}) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. marca 2014 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a pozicia Rady zo 14. aprila 2014.
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(6) 'V spoloénom rdmci by sa mali stanovit zdsady poskytovania pomoci a urcit zodpovednosti ¢lenskych stdtov
a Komisie pri zabezpecovani uplatiovania tychto zdsad, aj pokial ide o prevenciu a zistovanie nezrovnalosti
a podvodov.

(7)  Takéto financovanie z prostriedkov Unie by bolo Géinnejie a lepsie cielené, ak by spolufinancovanie opravnenych
akcii vychddzalo zo strategického viacro¢ného programovania vypracovaného jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi na
zdklade dialégu s Komisiou.

(8)  Opatrenia v tretich krajindch a v stvislosti s tretimi krajinami podporované prostrednictvom osobitnych nariadent
ako sd vymedzené v tomto nariadeni (dalej len ,osobitné nariadenia®) by sa mali prijimat v synergii a zhode
s ostatnymi akciami realizovanymi mimo Unie, ktoré si podporované z geografickych a tematickych néstrojov
vonkajiej pomoci Unie. Pri vykondvani takychto akcif by sa malo dbat predovsetkym na dosiahnutie plného stladu
so zésadami a vieobecnymi cielmi vonkajsej Cinnosti a zahranicnej politiky Unie vo vztahu k dotknutej krajine
alebo regiénu. Cielom tychto opatreni by nemala byt podpora akcii priamo zameranych na rozvoj a v pripade
potreby by mali doplnat finanénd pomoc poskytovand prostrednictvom ndstrojov vonkajsej pomoci. Mala by sa
dodrziavat zdsada sudrznosti politik v zdujme rozvoja, tak ako sa to stanovuje v odseku 35 Eurdpskeho konsenzu
o rozvoji. Je tiez dolezité, aby sa zabezpecilo, Ze realizdcia nudzove] pomoci bude v sdlade s humanitdrnou
politikou Unie, Ze ju bude podla potreby dopliat, a Ze sa pri nej bud repektovat humanitdrne zdsady stanovené
v Eurépskom konsenze o humanitdrnej pomoci.

(9)  Vonkajsia ¢innost by mala byt konzistentnd a stidrznd, ako sa uvddza v ¢lanku 18 ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej tnii
(Zmluva o EU).

(10)  Pred vypracovanim viacro¢nych programov zameranych na dosiahnutie cielov takéhoto financovania z prostriedkov
Unie by mali ¢lenské stity a Komisia viest politicky dialég a stanovit pritom pre kazdy jednotlivy clensky stat
ucelent: stratégiu. Po dokonceni politického dialdgu by kazdy ¢lensky $tat mal Komisii predloZit ndrodny program,
v ktorom uvedie, akym sposobom planuje dosiahnut ciele prislusného osobitného nariadenia na obdobie rokov
2014 — 2020. Komisia by mala preskimat, ¢i st ndrodné programy v stilade s tymito cielmi a vysledkami
politického dialégu. Okrem toho by Komisia mala preskiimat, ¢i sa pri rozdelovani financnych prostriedkov
Unie na jednotlivé ciele dodrmavaju minimalne percentudlne podiely urcené pre jednotlivé ciele v prislusnom
osobitnom nariadeni. Clenské $tity by mali maf moznost odchylit sa od tychto minimalnych percentudlnych
podielov, pricom doévody pre tieto odchylky by sa mali uviest v ich ndrodnych programoch. Ak by sa dovody
uvedené dotknutym clenskym $titom nepovazovali za dostatocné, Komisia nemdzZe ndrodny program schvalit.
Komisia by Eurdpsky parlament mala pravidelne informovat o vysledkoch politickych dialégov, o celom procese
programovania vritane pripravy ndrodnych programov a tiez o stilade s kritériom minimdlneho percentudlneho
podielu pre jednotlivé ciele uvedené v prislusnych osobitnych nariadeniach ako st vymedzené v tomto nariadeni
a o vykondvani tychto ndrodnych programov.

(11)  Stratégia by mala podlichat preskiimaniu v polovici realizdcie, aby sa zabezpecilo primerané financovanie v obdobi
rokov 2018 — 2020.

(12)  Clenské 3tity by mali sposobom, ktory je v stilade so zdsadou proporcionality a potrebou zniZif administrativne
zatazenie na minimum, nadviazat partnerstvo s dotknutymi orgdnmi a subjektmi na déely tvorby a vykondvania
ich nédrodnych programov pocas celého viacroéného obdobia. Clenské stity by mali zabezpecit, aby u partnerov
v jednotlivych fazach programového cyklu nevznikol Ziadny konflikt zdujmov. Kazdy ¢lensky $tit by mal zriadit
vybor na monitorovanie ndrodného programu a poskytovat mu pomoc v stvislosti s preskiimavanim vykondvania
a pokroku pri dosahovani cielov programu. Kazdy ¢lensky $tat by mal byt zodpovedny za stanovenie praktickych
postupov pre zriadenie monitorovacieho vyboru.

(13)  Oprévnenost vydavkov v rdmci ndrodnych programov by sa mala ur¢it vo vnitro$titnom prave s vyhradou
spolo¢nych zdsad stanovenych v tomto nariadeni. Mal by sa vymedzit zaciatok a koniec obdobia opravnenosti
vydavkov, aby sa zabezpetilo, ze pravidld uplatiiované na ndrodné programy budii jednotné a vyvazené.

(14)  Technickd pomoc by mala ¢lenskym stdtom umoziiovat podporu Vykonavama ich ndrodnych programov a priji-
matelom by mala pomdhat pri plneni ich zdvizkov a dodrziavani prava Unie. V pripade potreby by sa do
technickej pomoci mohli zahrniit naklady, ktoré vznikli prislusnym orgdnom v tretich krajinach.
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(15) 'V zdujme zabezpecenia primeraného rdmca na poskytovanie rychlej nidzovej pomoci by sa tymto nariadenim
mala umoznit podpora akcif, pri ktorych vydavky vznikli este pred podanim Zziadosti o takito pomoc, nie vsak
pred 1. janudrom 2014, a to v stlade s ustanoveniami nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 (!), podla ktorého sa takdto flexibilita umoziiuje v riadne odévodnenych vynimocnych pripadoch.
Podpora moéze v riadne odévodnenych pripadoch pokryt 100 % opravnenych vydavkov, ak je nevyhnutnd na to,
aby sa akcia zrealizovala, najmi ak je prijimatelom medzindrodnd alebo mimovlddna organizicia. Akcie s podporou
ntidzovej pomoci by mali byt priamym dosledkom niidzovej situdcie a nemali by byt ndhradou za dlhodobé
investicie ¢lenskych $tétov.

(16)  Prijaté rozhodnutia, ktoré sa tykajii prispevku z rozpoctu Unie by sa mali riadne zdokumentovat, aby sa zachoval
primerany audit trail.

(17) Finanéné zdujmy Unie by sa pocas celého vydavkového cyklu mali chranif primeranymi opatreniami vritane
predchédzania nezrovnalostiam, ich odhalovania a vySetrovania, vyméhania stratenych, neoprdvnene vyplatenych
alebo nesprdvne pouzitych finan¢nych prostrledkov a v pripade potreby aj ukladania spravnych a peflaznych
sankcif v stlade s nariadenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

(18) V stvislosti s ochranou finanénych zdujmov Unie mozu kontroly hospodarskych subjektov na mieste a audity,
ktoré vykondvaji ¢lenské $tity, Komisia, Dvor auditorov a Eurdpsky trad pre boj proti podvodom zriadeny
rozhodnutim Komisie 1999/352/ES, ESUO, Euratom (?) (,OLAF) prebiehat ohldsene a neohldsene, v stlade s uplat-
nitelnym pravom.

(19)  Cielom novej struktdry financovania v oblasti vnatornych veci je zjednodusit uplatnitelné pravidld a zniZit admini-
strativne zafazenie pre prijimatelov. Napriek tomu by sa ale mala zachovat efektivnost kontrolného mechanizmu,
a preto je dolezité pripomentit uplatnitelné pravidld o ochrane finanénych zaujmov Unie, v ktorych st stanovené
ohldsené i neohldsené kontroly na mieste a audity.

(20)  Clenské $taty by mali prijat primerané opatrenia na zabezpecenie sprdvneho fungovania systému riadenia a kontroly
a kvality vykonédvania ich ndrodnych programov. Na tento tcel je potrebné stanovit vieobecné zdsady a nevyhnutné
funkcie, ktoré by mali tieto systémy spliat.

(21) Mali by sa vymedzit povinnosti Clenskych §tatov, pokial ide o systémy riadenia a kontroly a predchddzanie
nezrovnalostiam a poruseniam prava Unie, ich odhalovanie a ndpravu s cielom zarucit efektivne a riadne vyko-
navanie ich ndrodnych programov.

(22) V stlade so zdsadami subsidiarity a proporcionality by mali ¢lenské $tity prostrednictvom svojich systémov
riadenia a kontroly niest prvoradi zodpovednost za vykondvanie a kontrolu ndrodnych programov. Podpora
poskytovand v rdmci osobitnych nariadeni by sa mala realizovat v tzkej spoluprdci medzi Komisiou a ¢lenskymi
Statmi v stlade so zdsadou subsidiarity.

(23)  Clenské staty by mali plne vyuzit znalosti, odbornost a skiisenosti, ktoré verejné orgdny afalebo stikromné subjekty
ziskali pri ¢erpani z predchddzajicich fondov v oblasti vnidtornych veci.

(24) Len zodpovedné orginy urcené ¢lenskymi $tatmi poskytuji primerant zdruku, Ze pred poskytnutim podpory
prijfmatelom z rozpoctu Unie sa uskuto¢nili potrebné kontroly Preto by sa malo vyslovne stanovit, Ze z rozpoctu
Unie sa moZu nahradit len vydavky vynaloZené urcenymi zodpovednymi organmi.

(25)  Mali by sa stanovit prdvomoci a povinnosti Komisie, pokial ide o overovanie t¢inného fungovania systémov
riadenia a kontroly a pozadovanie krokov od ¢lenskych Statov.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentt} a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o -rozpoctovych pravidldch, ktoré sa
vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).

(3 Rozhodnutie Komisie 1999/352[ES, ESUO, Euratom z 28. aprila 1999, ktorym sa zriaduje Eurépsky tirad pre boj proti podvodom
(OLAF) (U. v. ES L 136, 31.5.1999, s. 20).
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(26)  Rozpottové zavizky Unie by sa mali prijimat kazdoroéne. V zdujme zabezpedenia téinného riadenia programu je
potrebné stanovit spolocné pravidld pre vypldcanie ro¢ného zostatku a kone¢ného zostatku.

(27)  Platbou predbezného financovania na zaciatku programov sa zabezpecuje, aby mali ¢lenské Staty prostriedky na
poskytnutie podpory prijimatelom na vykondvanie programu po jeho schvéleni. Preto by sa mali ustanovit
podmienky pre pociatoént sumu predbezného financovania. Pociatocnd suma predbezného financovania by sa
mala v plnom rozsahu zaétovat pri ukonceni programu. Zodpovedné organy by mali zarucit, aby prijimatelia
bezodkladne dostali plnd sumu, ktord im nélezi.

(28) Mali by sa tiez poskytntt ro¢né sumy predbezného financovania s cielom zabezpecit, aby clenské Stity mali
dostatocné prostriedky na realizdciu svojich ndrodnych programov. Ro¢né sumy predbezného financovania by mali
kazdoro¢ne ztétovat vyplatenim ro¢nych zostatkov.

(29)  Pri trojroénej revizii nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 sa zaviedli zmeny v sposobe zdielaného hospodarenia,
ktoré sa musia zohladnit.

(30)  V stvislosti s rocnym schvalovanim tGétov by sa mal vytvorit primerany rdmec s cielom posilnit Zodpovednost za
vydavky spolufinancované z rozpoctu Unie v kazdom danom roku. V takomto rdmci by sa zodpovednému orgénu
mala stanovit povinnost predkladaf Komisii dokumenty uvedené v ustanoveniach o zdielanom hospoddreni s ¢len-
skymi $titmi podla nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

(31) V zéujme posilnenia vierohodnosti, o ktord sa roéné schvalovanie tGctov v celej Unii opiera, by sa mali zaviest
spolo¢né ustanovenia tykajice sa povahy a rozsahu kontrol, ktoré majii vykondvat clenské $taty.

(32) Na ucely zabezpecenia riadneho finanéného hospodérenia so zdrojmi Unie moéze byt potrebné, aby Komisia
vykondvala finan¢né korekcie. V zdujme zabezpecenia pravne) istoty pre clenské Stity je dolezité vymedzit okol-
nosti, za ktorych méze porusenie uplatnitelného prava Unie alebo vnitrostitneho prdva viest k finanénym
korekcidm zo strany Komisie. S cielom zabezpecit, aby sa vetky financné korekcie, ktoré moze Komisia ulozit
Clenskym 3$titom, vztahovali na ochranu finanénych zdujmov Unie, by sa finanéné korekcie mali obmedzit na
pripady, v ktorych sa porusenie prava Unie alebo vnitrostitneho préva priamo alebo nepriamo tyka opréavnenosti,
spravnosti, riadenia alebo kontroly akcif a prislusnych vydavkov. V snahe zabezpecit proporcionalitu je potrebné,
aby Komisia pri rozhodovani o vyske finan¢nej korekcie zohladnila povahu a zdvaznost prislusného porusenia.
V tejto stvislosti je vhodné stanovit kritérid, podla ktorych bude Komisia vykondvat financné korekcie, ako aj
postup, ktory moze viest k rozhodnutiu o finanénej korekcii.

(33) V zdujme ustanovenia finanéného vztahu medzi zodpovednymi orgdnmi a rozpoctom Unie by mala Komisia
kazdy rok schvalovat tcty tychto orgdnov. Rozhodnutie o schvéleni Gctov by sa malo tykat dGplnosti, presnosti
a vecnej spravnosti Gctovnej zavierky, ale nie siladu vydavkov s pravom Unie.

(34) KedZze Komisia je zodpovedna za spravne uplatiiovanie prava Unie podla ¢lanku 17 Zmluvy o EU, mala by
rozhodovat o tom & st vydavky vynalozené clenskymi $titmi v sdlade s pravom Unie. Clenské $tity by mali
mat pridvo oddvodnit svoje rozhodnutia o realizdcii platieb. S ciefom poskytnit clenskym S$tdtom pravnu
a finanénd istotu, pokial ide o vydavky uskutoénené v minulosti, je potrebné stanovif maximalnu dizku obdobia,
pocas ktorého moze Komisia rozhodniit o finanénych désledkoch vyplyvajicich z nedodrzania pravnych pred-
pisov.

(35) Je dolezité, aby sa zabezpecilo riadne finanéné hospoddrenie a uc¢inné vykondvanie a zdroven transparentnost,
pravna istota, dostupnost financovania a rovnaké zaobchddzanie s prijimatelmi.

(36) S ciefom zjednodusit vyuzivanie financnych prostriedkov a zniZit riziko chyb a zdroven umoznit v pripade
potreby diferencidciu a zohladnenie politickych $pecifik je vhodné, aby sa vymedzili formy podpory a harmoni-
zované podmienky opravnenosti vydavkov vritane zjednodusenych moznosti vykazovania ndkladov. Clenské staty
by v stlade so zdsadou subsidiarity mali prijat vnitrostitne pravidld pre opravnenost vydavkov.
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(37)  V zéujme posilnenia finan¢nej discipliny je vhodné vymedzit mechanizmy na zruSenie viazanosti ktorejkolvek casti

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

viazanych rozpoctovych prostriedkov v nirodnom programe, a to predovietkym, ak prislusnd suma moze byt
vylicend zo zrusenia viazanosti, najméd v pripade, Ze oneskorenie pri vykondvani je dosledkom stdnych konani
alebo odvolania v spravnom konani s odkladnym d¢inkom alebo je dosledkom posobenia vyssej moci.

S cielom zabezpecit vhodné uplatiiovanie vieobecnych pravidiel pre zruSenie viazanosti by sa v stanovenych
pravidlach malo podrobne uviest, ako sa urcuju terminy pre zruSenie viazanosti a ako sa vypocitavajua prislusné
sumy.

Je dolezité, aby bola o Vysledkoch dosiahnutych vdaka financovaniu z prostriedkov Unie obozndmend sirokd
verejnost. Obcania majti pravo vediet, ako sa nakladd s finanénymi zdrojmi Unie. Zodpovednost za zabezpeceme
toho, aby sa prislusné informdcie oznamovali verejnosti, by mali niest Komisia, zodpovedné organy, ako aj
prijimatelia. S cielom zabezpecit efektivnejsiu komunikdciu so Sirokou verejnosfou a vacsiu sdcinnost medzi
komunikacnymi ¢innostami vykondvanymi na podnet Komisie, rozpoctové prostriedky pridelované na komuni-
kacné Cinnosti v ramci tohto financovania z prostriedkov Unie by mali prispiet aj na pokrytie nakladov stivisiacich
s informovanim o politickych prioritdch Unie navonok, a to za predpokladu, Ze sa tykaji vieobecnych cielov
financovania z prostriedkov Unie v oblasti vniitornych veci.

S cielom zabezpecit vieobecné sirenie informacii o financovani z prostriedkov Unie v oblasti vnttornych veci, ako
aj informovanie potencidlnych prijimatelov o moznostiach financovania by sa mali na zdklade tohto nariadenia
vymedzit podrobné pravidld tykajdce sa informac¢nych a komunikaénych opatreni, ako aj ur¢ité technické vlastnosti
takychto opatreni a kazdy clensky $tdt by mal ako minimum vytvorit webovi strianku alebo webovy portdl
s potrebnymi informdciami. Clenské 3tity by mali vyuZit priamejsie formy komunikacnych kampani s cielom
dostatocne informovat potencidlnych prijimatelov, a to okrem iného prostrednictvom pravidelnych verejnych
podujati, napr. informa¢nych dni a skoleni.

Ucinnost podporovanych akcif zdvisi aj od ich hodnotenia a $irenia informacii o ich vysledkoch. V tejto savislosti
by sa mali formélne stanovit zodpovednosti ¢lenskych $titov a Komisie a mechanizmy zabezpecujiice spolahlivost
hodnotenia a kvalitu prislusnych informadcii.

S cielom zmenit ustanovenia tohto nariadenia o spolo¢nych zdsadach tykajtcich sa opravnenosti vydavkov, by sa
mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v silade s ¢ldnkom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
(ZFEU) Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prisluiné konzulticie, a to aj na
drovni expertov. Pri priprave a vypractvani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné
dokumenty stcasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym spdsobom postipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

Pri uplatiiovani tohto nariadenia vratane vypracovania delegovanych aktov by Komisia mala konzultovat s expertmi
zo vetkych clenskych statov.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali Komisii udelit vykondvacie
pravomoc1 Tieto prévomoci by sa mali uplatiovat v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 182/2011 ().

Na vykonavacie akty, ktorymi sa stanovuji spolocné povinnosti pre ¢lenské staty, predovsetkym v savislosti
s poskytovanim informdcii Komisii, by sa mal uplatiiovat postup preskiimania, zatial ¢o na prijimanie vykondva-
cich aktov, ktoré sa tykaji vzorovych formuldrov pre poskytovanie informdcii Komisii, by sa vzhladom na ich
disto technickd povahu mal uplatiiovat konzultaény postup.

Kedze ciel tohto nariadenia, a to stanovenie vSeobecnych ustanoveni o vykondvani osobitnych nariadeni, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na tdrovni jednotlivych ¢lenskych Stdtov, ale z dovodu rozsahu a désledkov akcie ho
mozno lepsie dosiahnut na Grovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v sdlade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku
5 Zmluvy o EU. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rimec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidld a vieobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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(47)  Pokial sa v tomto nariadeni ustanovuji vSeobecné pravidld, ktoré sii nevyhnutné na to, aby sa mohli vykondvat
osobitné nariadenia, a v ktorych sa stanovuje jeho uplatnitelnost na tieto osobitné nariadenia a ktoré predstavuja
akty nadvizujice na schengenské acquis vo vztahu ku krajindm, na ktoré st uplatnitelné tieto osobitné nariadenia
na zéklade prislusnych protokolov pripojenych k Zmluve o EU a ZFEU alebo na zdklade prislusnych dohod, toto
nariadenie by sa malo uplatiiovat spolu s tymito osobitnymi nariadeniami. Z toho vyplyva, Ze toto nariadenie
moze v uvedenom rozsahu vytvaraf spojenie s ustanoveniami osobitnych nariadeni, ktorymi sa rozvija schen-
genské acquis a Ze nafi mozZe mat priamy vplyv, ¢o md dosledky pre jeho pravny rdmec.

(48)  V silade s ¢linkom 3 Protokolu ¢ 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, tieto clenské Staty ozndmili Zelanie
z(Castnit sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia.

(49)  V stlade s clinkami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Dénsko nezicastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(50) Je vhodné zostladif dobu uplatiiovania tohto nariadenia s dobou uplatiiovania nariadenia Rady (EU, Euratom)
¢. 1311/2013 (}). Toto nariadenie by sa preto malo uplatiiovat od 1. janudra 2014,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Utel a rozsah posobnosti

V tomto nariaden{ sa ustanovuji vSeobecné pravidld vykondvania osobitnych nariadeni v stvislosti:
a) s financovanim vydavkov;

b) s partnerstvami, programovanim, poddvanim sprdv, monitorovanim a hodnotenim;

¢) so systémami riadenia a kontroly, ktoré majui zaviest clenské Staty;

d) so schvalovanim tctov.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:
a) ,osobitné nariadenia“ st:
— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 516/2014 (3),
— nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 513/2014 (%), ako aj
— akékolvek dalie nariadenie, v ktorom sa stanovuje uplatilovanie tohto nariadenia;

b) ,programovanie” je proces organizdcie, rozhodovania a financovania vo viacerych etapich zamerany na viacro¢né
vykondvanie spolo¢nych akcif Unie a ¢lenskych $titov v zdujme dosahovania cielov osobitnych nariaden;

(') Nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny finanény rdmec na roky 2014 —
2020 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 884).

(%) Nariadenie Eurdépskeho parlamentu Rady (EU) & 516/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa zriaduje Fond pre azyl, migriciu
a integréciu, a ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2008/381/ES a rusi rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007ES,
rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 575/2007/ES a rozhodnutie Rady 2007/435(ES (pozri stranu 168 tohto tradného
vestnika).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 513/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast Fondu pre vnitornd
bezpecnost zriaduje ndstroj pre finanénd podporu v oblasti policajnej spoluprace, predchddzania trestnej ¢innosti, boja proti trestnej
¢innosti a krizového riadenia a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 2007/125/SVV (pozri stranu 93 tohto tradného vestnika).
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) ,akcia“ je projekt alebo skupina projektov, ktoré vybral orgdn zodpovedny za dotknuty ndrodny program alebo ktoré
boli vybraté v rdmci jeho zodpovednosti a ktoré prispievajii k dosahovaniu vSeobecnych alebo osobitnych cielov
osobitnych nariadent;

d) ,akcia Unie“ je nadndrodnd akcia alebo akcia osobitného zdujmu pre Uniu v zmysle osobitnych nariaden;

e) ,projekt” je konkrétny prakticky prostriedok, ktory prijimatel prispevku Unie vyuziva na vykonanie celej akcie alebo jej
Casti;

f) ,nddzovd pomoc” je projekt alebo skupina projektov zameranych na rieSenie nidzovej situdcie v zmysle osobitnych
nariadent;

2) ,,prljlmatel je adresit prispevku Unie v rdmci projektu, a to bud verejny alebo sikromny subjekt, medzindrodné
organizdcie alebo Medzinirodny vybor Cerveného kriza (dalej len ,MVCK®), Medzindrodnd federdcia narodnych
spolo¢nosti Cerveného kriza a Cerveného polmesiaca.

KAPITOLA 1T
ZASADY POMOCI
Cldnok 3
Vseobecné zdsady

1.V osobitnych nariadeniach sa ustanovuje poskytovanie podpory prostredmctvom narodnych programoyv, akcii Unie
a nudzove] p0m0c1 ktord doplfia intervenciu na ndrodnej, regiondlnej a miestnej Grovni, v zdujme dosahovania cielov
Unie, ¢im sa zdroven vytvira pridand hodnota pre Uniu.

2. Komisia a clenské $tdty zabezpecia, aby podpora poskytovand na zdklade osobitnych nariadeni a prostredmctvom
clenskych $tdtov bola v sdlade s relevantnymi ¢innostami, politikami a prioritami Unie a aby dopliala ostatné nastroje
Unie pri zohladneni konkrétnej situcie kazdého clenského $tétu.

3. Podpora poskytovand na zaklade osobitnych nariadeni sa realizuje v tzkej spoluprici Komisie s ¢lenskymi $tdtmi.

4.  Komisia a clenské 3taty — v pripade akcil vykondvanych v tretich krajindch a v stvislosti s tretimi krajinami aj
v spolupraci s Eurépskou sluzbou pre vonkajsiu ¢innost (dalej len ,ESVCY) zabezpedia v stlade so svojimi prislusnymi
zodpovednostami koordinaciu tohto nariadenia s 0sob1tnym1 nariadeniami, ako aj s ostatnymi relevantnymi politikami,
stratégiami a ndstrojmi Unie vratane tych, ktoré patria do rimca vonkajsej Cinnosti Unie.

5. Komisia a clenské 3téty, v pripade potreby spolu s ESVC, zabezpecia, aby sa akcie v tretich krajindch a v savislosti
s tretimi krajinami vykondvali v synergii a stlade s dalsimi akciami, ktoré Unie podporila prostrednictvom svojich
ndstrojov a ktoré sa vykonavaji mimo Unie. Zabezpetia najmi, aby tieto akcie:

a) boli v stilade s vonkajsou politikou Unie, aby sa pri nich dodrziavala zdsada sidrznosti politik v zdujme rozvoja a aby
boli v stilade so strategickymi programovymi dokumentmi pre dany region alebo krajinu;

b) boli zamerané na iné ako rozvojové opatrenia;
¢) boli v zdujme vnitornych polittk Unie a v stlade s ¢innostami vykondvanymi v ramci Unie.

6. Komisia a ¢lenské $tity uplatiuji zdsadu riadneho financného hospodarenia v stlade s nariadenim (EU, Euratom)
¢. 966/2012, najmd v stlade so zdsadami hospoddrnosti, Gc¢innosti a efektivnosti ako sa uvddza v ¢lanku 30 uvedeného
nariadenia..

7. Komisia a clenské Stity zabezpecia Gcinnost podpory poskytovanej na zaklade osobitnych nariadeni, a to aj
prostrednictvom monitorovania, poddvania sprav a hodnotenia.
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8. Komisia a ¢lenské taty vykondvaju svoje prislusné tlohy v stvislosti s tymto nariadenim a osobitnymi nariadeniami
s cielom znizit administrativne zataZenie prijimatelov, ¢lenskych $titov a Komisie pri zohladneni zdsady proporcionality.

Cldnok 4
Siilad s praivom Unie a vniitrostitnym privom

Akcie financované na zdklade osobitnych nariadeni sii v stlade s uplatnitelnym pravom Unie a vndtro$ttnym pravom.

Cldnok 5
Ochrana finanénych zdujmov Unie

1. Komisia prijme vhodné opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby sa pri vykondvani akcif financovanych na
zdklade tohto nariadenia a osobitnych nariadeni chrénili finan¢né zau]my Unie uplatiiovanim preventivnych opatrem na
zamedzenie podvodom, korupcii a inym protipravnym c¢innostiam, G¢innymi kontrolami, vymahanim neoprdvnene
vyplatenych sim pri odhaleni nezrovnalosti a v pripade potreby aj ukladanim @cinnych, primeranych a odrddzajicich
spravnych a penaznych sankcii.

2. Clenské stity predchddzaji nezrovnalostiam, odhalujd ich a vykondvaji naslednd ndpravu a vyméhajd neoprdvnene
vyplatené sumy spolu s trokmi z omeskania. Tieto nezrovnalosti oznamuji Komisii a zdroveii ju informujd, ak nastane
akykolvek vyrazny pokrok v priebehu prislusnych spravnych a stdnych konani.

3. Ak sumy neoprdvnene vyplatené prijimatelovi nemozno Vymoct a to z dovodu pochybenia alebo nedbanlivosti na
strane ¢lenského 3titu, je tento clensky §tit zodpovedny za vritanie prisluinych sim do rozpoctu Unie.

4. Clenské §téty zabezpecujt Gcinné predchddzanie podvodom, a to najmi v oblastiach s vy$Sou mierou rizika. Takéto
predchddzanie md odradzajici G¢inok, priom sa prihliada na prinosy a primeranost opatreni.

5. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 58 prijimat delegované akty, ktoré sa tykaji povinnosti ¢lenskych
Statov uvedenych v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

6. Komisia stanovi prostrednictvom vykondvacich aktov frekvenciu sprdv o nezrovnalostiach a format podévania
sprav. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 59 ods. 2

7. Komisia alebo jej zdstupcovia a Dvor auditorov maji prévomoc vykondvat na zdklade dokumentov a na mieste
audit u vetkych prijimatelov grantov, doddvatelov a subdodavatelov, ktorym boli poskytnuté finanéné prostriedky Unie
v stilade s tymto nariadenim a osobitnymi nariadeniami.

8. OLAF mozZe viest vySetrovania vritane kontrol na mieste a 1nspekc11 v stilade s ustanoveniami a postupmi stano-
venym1 v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (!) a v nariadeni Rady (Euratom, ES)

¢. 2185/96 (3 s cielom zistit, ¢i v stvislosti s dohodou alebo grantovou zmluvou alebo zmluvou o financovani v stlade
s tymto nariadenim a osobltnyml nariadeniami nedoslo k podvodu, korupcii alebo akejkolvek inej protiprdvnej ¢innosti
dotykajticej sa financnych zaujmov Unie.

9.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1, 7 a 8, dohody o spoluprici s tretimi krajinami a s medzindrodnymi
organizdciami, zmluvy, dohody o grante a grantovd zmluva, ktoré budia vysledkom vykondvania tohto nariadenia
a osobitnych nariadeni, obsahuji ustanovenia, ktorymi sa Komisii, Dvoru auditorov a tdradu OLAF v stlade s ich
prislusnymi pravomocami vyslovne udeluje prdvomoc vykondvat takéto audity a vySetrovania.

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach Vykonévan}'/ch
Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

(%) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).
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KAPITOLA III
FINANCNY RAMEC PRE AKCIE UNIE, NUDZOVU A TECHNICKU POMOC
Cldnok 6
Vykonévaci rimec

1. Komisia stanovi celkovii sumu, ktord bude k dispozicii pre akcie Unie, nidzovi a technickii pomoc, na podnet
Komisie z prostriedkov vy¢lenenych z rozpoctu Unie na dany rok.

2. Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu prijme pracovny program pre akcie Unie a ntidzovii pomoc. Uvedené
vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 59 ods. 3.

3.V zdujme zabezpelenia vasnej dostupnosti prostriedkov moze Komisia osobitne prijat pracovny program pre
nidzovi pomoc.

4. Akcie Unie, ntidzovd pomoc a technickd pomoc sa mozu na podnet Komisie vykondvat bud priamo, teda Komisiou
alebo prostrednictvom vykonnych agentr, alebo nepriamo, teda inymi subjektmi a osobami ako st ¢lenské staty, v silade
s ¢lankom 60 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Cldnok 7
Niidzova pomoc

1.V reakcii na nidzovu situdciu, ako sa vymedzuje v osobitnych nariadeniach, moze Komisia rozhodnut o poskytnuti
nidzovej pomoci. V takomto pripade v¢as informuje Eurépsky parlament a Komisiu.

2.V ramdi stropu dostupnych prostriedkov méze nidzovd pomoc dosahovat az 100 % oprdvnenych vydavkov.

3. Nuadzovd pomoc moéze pozostdvat z pomoci v clenskych §titoch a v tretich krajindch v sdlade s cielmi a akciami
vymedzenymi v osobitnych nariadeniach.

4. Prostrednictvom nddzovej pomoci mozno hradit vydavky, ktoré boli vynalozené este pred ditumom podania
ziadosti o grant alebo Ziadosti o pomoc, nie vSak pred 1. janudrom 2014, ak je to z hladiska vykondvania akcie potrebné.

5. Nudzova pomoc sa moze poskytniit formou grantov, ktoré sa priamo udelia agentiiram Unie.

Cldnok 8
Akcie Unie a nidzovi pomoc v tretich krajinich alebo v sivislosti s tretimi krajinami

1. Komisia moze rozhodntt o financovani akcii Unie a nidzovej pomoci v tretich krajindch alebo v stvislosti s tretimi
krajinami v stlade s cielmi a akciami vymedzenymi v osobitnych nariadeniach.

2.V pripade priameho vykondvania takychto akcif mozu Ziadost o grant predkladat tieto subjekty:
a) clenské staty;

b) tretie krajiny v riadne odévodnenych pripadoch, ak je grant potrebny na dosiahnutie cielov tohto nariadenia alebo
osobitnych nariadent;

¢) spolo¢né orginy zriadené tretimi krajinami a Uniou alebo ¢lenskymi $tdtmi;

d) medzindrodné organizdcie vritane regiondlnych organizdcii, orgdnov, ttvarov a misii OSN, medzindrodnych finan¢-
nych instittcii a rozvojovych bank a instittici{ s medzindrodnymi pravomocami, pokial prispievajii k dosahovaniu
cielov dotknutého osobitného nariadenia (nariadeni);

e) MVCK a Medzindrodn4 federdcia nérodnych spolo¢nosti Cerveného kriza a Cerveného polmesiaca;

f) mimovlddne organizdcie zriadené a zaregistrované v Unii a v krajindch pridruzenych k vykondvaniu, uplatnovaniu
a vyvoju schengenského acquis;
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g) agentiry Unie posobiace v oblasti nidzovej pomoci.

Cldnok 9
Technickd pomoc na podnet Komisie

1. Na podnet Komisie alebo v jej mene sa mozu prostrednictvom osobitnych nariadeni podporovat pripravné opat-
renia a opatrenia a ¢innosti stvisiace s pripravou, monitorovanim, administrativnou a technickou pomocou, hodnotenim,
auditom a kontrolou, ktoré st potrebné na téely vykondvania tohto nariadenia a osobitnych nariadeni.

2. Opatrenia a ¢innosti uvedené v odseku 1 mozu zahffat:
a) pomoc v stvislosti s pripravou a posudzovanim projektov;

b) podporu posiliiovania instittcii a budovania administrativnych kapacit v zdujme ac¢inného uplatiiovania tohto naria-
denia a osobitnych nariadent;

¢) opatrenia tykajdce sa analyzy, riadenia, monitorovania, vymeny informdcif a vykondvania tohto nariadenia a osobitnych
nariadeni, ako aj opatrenia tykajice sa realizdcie systémov kontroly a technickej a administrativnej pomoci;

d) hodnotenia, odborné spravy, statistiky a stadie vratane tych, ktoré maji vSeobecny charakter, tykajiice sa uplatilovania
osobitnych nariadent;

e) akcie zamerané na Sirenie informdciif, podporu vytvarania sieti, vykondvanie komunika¢nych cinnosti, zvySovanie
povedomia a podporu spoluprice a vymeny skisenosti, a to aj s tretimi krajinami. S cielom zabezpecit Gcinnejsiu
komunikdciu so $irokou verejnostou a vicSiu synergiu medzi komunikaénymi ¢innostami vykondvanymi na podnet
Komisie prispievaju rozpoctové prostriedky pridelované na zaklade tohto nariadenia na komunikaéné akcie aj pokrytie
nakladov stvisiacich s informovanim o politickych prioritich Unie navonok, a to za predpokladu, Ze sa tykajd
veobecnych cielov tohto nariadenia a osobitnych nariadent;

f) instaldciu, aktualizdciu, prevddzkovanie a vzdjomné prepojenie pocitacovych systémov zameranych na riadenie, moni-
torovanie, audit, kontrolu a hodnotenie;

g) vypracovanie spolo¢ného rdmca hodnotenia a monitorovania, ako aj systému ukazovatelov, ktory v nélezitych pripa-
doch zohladiiuje aj vnitrostitne ukazovatele;

h) akcie zamerané na zdokonalenie metéd hodnotenia a na vymenu informdcii o postupoch hodnotenia;

i) konferencie, semindre, workshopy a iné spolo¢né informacné a vzdeldvacie opatrenia pre prislusné orgny a prijima-
telov, ktoré st zamerané na vykonavanie tohto nariadenia a osobitnych nariaden;

j) akcie stvisiace s odhalovanim podvodov a predchddzanim podvodom;
k) akcie savisiace s auditom.
3. Opatrenia a ¢innosti uvedené v odseku 1 sa moézu tykat aj predchddzajicich a nasledujtcich finanénych rdmcov.

KAPITOLA 1V
NARODNE PROGRAMY
ODDIEL 1
Programovanie a rdmec vykondvania
Cldnok 10
Programovanie

Ciele osobitnych nariadeni sa dosahujt v rdmci viacro¢ného programovania na obdobie 2014 az 2020, pricom v polovici
trvania programu sa vykond preskiimanie v stlade s ¢ldnkom 15.
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Cldnok 11
Subsidiarita a proporcionalita intervencii

1. Clenské stdty a ich prislusné orgdny vymedzené v ¢lanku 25 s zodpovedné za vykondvanie programov a plnenie
svojich tloh podla tohto nariadenia a osobitnych nariadeni na prislusnej trovni, a to v stlade s instituciondlnym,
pravnym a finanénym rdmcom dotknutého ¢lenského $titu, ako aj v sulade s tymto nariadenim a osobitnymi nariade-
niami.

2.V mechanizmoch vykondvania a vyuZivania podpory poskytovanej na zdklade osobitnych nariadeni, a najmai
finanénych a administrativnych zdrojov pozadovanych v savislosti s poddvanim sprdv, hodnotenim, riadenim a kontrolou
sa zohladiuje zdsada proporcionality a zdrovei sa nimi znizuje administrativne zataZzenie a ulahcuje efektivne vykond-
vanie, a to s ohladom na droven pridelenej podpory.

Cldnok 12
Partnerstvo

1. Kazdy clensky stdt v stlade so svojimi vnitrostitnymi predpismi a praxou a so vietkymi uplatnitelnymi bezpe¢-
nostnymi poziadavkami organizuje partnerstvo s relevantnymi orgdnmi a subjektmi na tcely vykondvania tlohy stano-
venej v odseku 3. Partnerstvo tvoria podla potreby relevantné orgdny verejnej moci na ndrodnej, regiondlnej a miestnej
trovni. Ak sa to povazuje za vhodné, stcastou partnerstva st aj relevantné medzindrodné organizicie, mimovlddne
organizicie a socidlni partneri.

2. Partnerstvo sa realizuje v plnom stlade s prislusnou instituciondlnou, pravnou a financnou jurisdikciou kazdej
kategérie partnera.

3. Clensky $tit zapoji partnerstvo do pripravy, vykondvania, monitorovania a hodnotenia ndrodnych programov.
ZloZenie partnerstva sa moze menit v roznych etapach programu.

4. Kazdy clensky stat zriadi monitorovaci vybor na podporu vykondvania ndrodnych programov.

5. Komisia moze poskytnit usmernenia k monitorovaniu narodnych programov a — ak je to potrebné a po dohode
s dotknutym ¢lenskym $tdtom — sa moZe zdcastnif na prici monitorovacieho vyboru v poradnej funkcii.

Cldnok 13
Politicky dialog

1. S cielom ulahcit pripravu ndrodnych programov kazdy clensky $tit a Komisia vedii dialég na trovni vyssich
tradnikov, pricom sa zohladiujii prislusné orientaéné Casové ramce ustanovené v ¢lanku 14. Dialég sa zameriava na
celkové vysledky, ktoré sa maji dosiahnut prostrednictvom ndrodnych programov s ciefom riesit potreby a priority
¢lenskych Statov v oblastiach intervencie, ktoré s zahrnuté do osobitnych nariadeni, pricom sa zohladiuje vychodiskova
situdcia v dotknutom ¢lenskom 3$tdte a ciele osobitnych nariadeni. Dialdg je tiez prilezitostou na vymenu ndzorov
o akcidch Unie. Vysledok dialogu bude slazit ako usmernenie pre pripravu a schvalovanie nirodnych programov
a jeho stcastou bude orientacny ddtum, ku ktorému sa ocakdva, ze clensky $tat predlozi ndrodné programy Komisii
tak, aby sa umoznilo véasné prijatie programu. Tento vysledok sa zaznamend v schvalenej zdpisnici.

2. Akcie, ktoré sa maju vykondvat v tretich krajindch a v stvislosti s tretimi krajinami, sa nesmt priamo zameriavat na
rozvoj a v ramci politického dialdgu je cielom dosiahnutie plného stladu so zdsadami a vieobecnymi cielmi vonkajsej
¢innosti a zahrani¢nej politiky Unie v stvislosti s dotknutou krajinou alebo regiénom.

3. Po uzavreti politickych dialégov Komisia informuje Eurdpsky parlament o ich celkovom vysledku.

4. Ak to clensky stit a Komisia uznaji za vhodné, politicky dialdog sa moze zopakovat po preskdmani v polovici

trvania programu, ktoré je uvedené v ¢lanku 15, s cielom prehodnotit potreby daného ¢lenského $tatu a priority Unie.
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1.

Cldnok 14
Priprava a schvalovanie nirodnych programov

Kazdy c¢lensky $tat navrhuje na zdklade vysledkov politického dialogu uvedeného v ¢lanku 13 ods. 1 viacro¢ny

ndrodny program v stlade s osobitnymi nariadeniami.

2.

Kazdy ndvrh ndrodného programu sa vztahuje na rozpoctové roky v obdobi od 1. janudra 2014 do 31. decembra

2020 a pozostdva z tychto prvkov:

a)

3.

opis vychodiskovej situdcie v ¢lenskom stite spolu s faktickymi informdaciami, ktoré st potrebné na spravne postdenie
poziadaviek;

analyza poziadaviek ¢lenského $titu a jeho ndrodnych cielov stanovenych tak, aby sa splnili tieto poziadavky pocas
obdobia, v ktorom sa realizuje program;

primerand stratégia obsahujiica stanovenie cielov, ktoré sa majii s podporou z rozpoctu Unie dosiahnut, doplnena
o ocakdvané vysledky, orientatny Casovy plan a priklady akcif pldnovanych na dosiahnutie tychto cielov;

opis sposobu, akym sa do programu zaclenili ciele osobitnych nariaden;

mechanizmus na zabezpecenie koordindcie medzi néstrojmi zriadenymi na zéklade osobitnych nariadeni a ostatnymi
ndstrojmi Unie a ndrodnymi ndstrojmi;

informécie o rdmci monitorovania a hodnotenia, ktory sa ma stanovit, a ukazovatele, ktoré sa maji pouzit na meranie
pokroku pri dosahovani sledovanych cielov v porovnani s vychodiskovou situdciou v ¢lenskom $téte;

vykondvacie ustanovenia ndrodného programu obsahujice urcenie prislusnych orgdnov a sthrnny opis planovaného
systému riadenia a kontroly;

sthrnny opis zvoleného pristupu k vykondvaniu zasady partnerstva ustanovenej v ¢lanku 12;

ndvrh finan¢ného planu obsahujiceho orientaéné rozdelenie podla jednotlivych rozpoétovych rokov obdobia vratane
orienta¢nych vydavkov na technickd pomoc;

mechanizmy a metody, ktoré sa pouZijii na obozndmenie verejnosti s ndrodnym programom.

Clenské staty predlozia navrhované ndrodné programy Komisii najneskor tri mesiace po uzavreti politického dialogu

uvedeného v ¢ldnku 13.

4.

Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov vzor, podla ktorého sa maji vypracovat ndrodné programy.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskdmania uvedenym v clanku 59 ods. 3.

5.

Pred schvalenim ndvrhu ndrodného programu Komisia preskiima:
jeho stlad s cielmi osobitnych nariadeni a vysledkom politického dialégu uvedeného v ¢lanku 13 ods. 1;

rozdelenie financovania z prostriedkov Unie na jednotlivé ciele vzhladom na poziadavky osobitného nariadenia a v
pripade potreby od6vodnenie akejkolvek odchylky od minimélnych podielov stanovenych v osobitnych nariadeniach;

relevantnost cielov, ocakdvanych vysledkov, ukazovatelov, casového plénu a prikladov akcii planovanych v ndvrhu
nérodného programu z hladiska stratégie navrhnutej ¢lenskymi $tdtmi;

relevantnost vykondvacich ustanoveni uvedenych v odseku 2 pism. g) z hladiska pldnovanych akcif;

stlad navrhu programu s pravom Unie;
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f) komplementdrnost s podporou poskytovanou z inych fondov Unie vritane Eurépskeho socidlneho fondu;

g) v pripade cielov a prikladov akcii v tretich krajindch alebo v suvislosti s tretimi krajinami sdlad so zdsadami
a Vseobecnyml cielmi vonkajiej Cinnosti a zahranicnej politiky Unie, ktoré sa vzfahujii na dotknutd krajinu alebo
region, ak si takéto ciele a akae na zaklade osobitného nariadenia stanovené.

6. Komisia do troch mesiacov odo diia predloZenia ndvrhu nirodného programu ozndmi svoje pripomienky. Ak sa
Komisia domnieva, Ze ndvrh ndrodného programu nie je v sdlade s cielmi osobitného nariadenia z hladiska ndrodnej
strategle alebo 7e finanéné prostriedky Unie pridelené na tieto ciele nie st dostatocné alebo Ze sa v programe nedodrziava
pravo Unie, vyzve dotknuty ¢lensky stit, aby poskytol vietky potrebné dopliiujtice informacie a pripadne aby navth
ndrodného programu upravil.

7. Komisia schvili kazdy ndrodny program najneskor do Siestich mesiacov od jeho formdlneho predlozenia ¢lenskym
Stdtom, a to za predpokladu, ze vsetky pripomienky Komisie boli primerane zohladnené.

8. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 7, Komisia informuje Eur6psky parlament o celkovom vysledku uplatiovania
odsekov 5 a 6 vritane stladu s minimalnymi percentudlnymi podielmi stanovenymi pre jednotlivé ciele v prislusnych
osobitnych nariadeniach, ¢i odchylky od tychto podielov.

9. Ak nastant nové alebo nepredvidané okolnosti, z podnetu Komisie alebo dotknutého ¢lenského $tatu sa schvéleny
ndrodny program moze znovu preskimat a podla potreby zrevidovat na zvySok programového obdobia.

Cldnok 15
Preskdmanie v polovici trvania

1. Komisia a ¢lenské $tity v roku 2018 opitovne preskumaju situdciu vzhladom na pr1ebezne hodnotiace spravy,
ktoré clenské §tity predlozia v stlade s ¢linkom 57 ods. 1 pism. a), a s prihliadnutim na vyvoj politiky Unie a vyvoj
v dotknutych ¢lenskych $tatoch.

2.V nadviznosti na preskimanie uvedené v odseku 1 a jeho vysledok, je mozné zrevidovat nirodné programy.

3. Pravidld stanovené v ¢cldnku 14 vztahujice sa na pripravu a schvalovanie ndrodnych programov sa obdobne
uplatiiuji aj na pripravu a schvalovanie revidovanych ndrodnych programov.

4. Po ukonceni preskimania v polovici trvania ako stcast priebezného hodnotenia uvedeného v ¢ldnku 57 ods. 2
pism. a) predlozi Komisia Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regi6nov spravu o tomto preskimani v polovici trvania.

Cldnok 16
Struktdra financovania

1. Finan¢né prispevky poskytované na zdklade ndrodnych programov maji formu grantov.

2. Akcie podporované na zdklade ndrodnych programov sa spolufinancuji z verejnych alebo sikromnych zdrojo
majii neziskovii povahu a nie st predmetom financovania z inych zdrojov, na ktoré sa vztahuje rozpocet Unie.

3. Prispevok z rozpoctu Unie neprekroci 75 % celkovych opravnenych vydavkov na projekt.

4. Prispevok z rozpoétu Unie sa moze zvysif na 90 % v pripade osobitnych akcif alebo strategickych priorit v zmysle
osobitnych nariadeni.

5. Prispevok z rozpoctu Unie sa moZe zvysit na 90 % vo vynimoénych riadne odovodnenych pripadoch, napriklad
z dovodu ekonomického tlaku na vnitro$titne rozpocty, ak by nebolo mozné inak zrealizovat projekt alebo by sa
nedosiahli ciele nirodného programu.

6.  Prispevok z rozpoétu Unie na technickd pomoc z podnetu ¢lenskych stitov moze dosiahnut az 100 % celkovych
opravnenych vydavkov.
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Cldnok 17
Vseobecné zdsady oprivnenosti

1. Oprdvnenost vydavkov sa urcuje na zdklade vnutrostatnych predpisov okrem pripadov, ked sii v tomto nariadeni
alebo v osobitnych nariadeniach stanovené osobitné pravidla.

2.V silade s osobitnymi nariadeniami, ak maji byt vydavky opravnené, musia:
a) patrit do rozsahu pdsobnosti osobitnych nariadeni a ich cielov;
b) byt potrebné na vykondvanie ¢innosti, ktorych sa tyka dotknuty projekt;

¢) byt primerané a zodpovedat zdsaddm riadneho finan¢ného hospoddrenia, a to najmd zdsade dosiahnutia primeranej
hodnoty za vynalozené prostriedky a zdsade ndkladovej efektivnosti.

3. Vydavky st na zdklade osobitnych nariadeni oprdvnené na podporu, ak:
a) vznikli a boli uhradené prijimatelom v obdobi od 1. janudra 2014 do 31. decembra 2022 a
b) ich uréeny zodpovedny organ ich skuto¢ne uhradil v obdobi od 1. janudra 2014 do 30. juna 2023.

4. Odchylne od odseku 3 budii opravnené aj vydavky vyplatené v roku 2014, ak ich vyplatil zodpovedny orgin
predtym, ako bol formdlne uréeny v stlade s ¢ldnkom 26, za predpokladu, Ze systémy riadenia a kontroly pouzivané pred
formalnym uréenim boli v podstate rovnaké, ako tie, ktoré platia po formdlnom urceni zodpovedného organu.

5. Vydavky zahrnuté do ziadosti o platbu, ktoré prijimatel predkladd zodpovednému orgdnu, st dolozené faktiirami
alebo Gc¢tovnymi dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty s vynimkou foriem podpory podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. b),
¢) a d). V pripade takychto foriem podpory suma zahrnutd do Ziadosti o platbu odchylne od odseku 3 tohto ¢lanku
zodpovedd ndkladom, ktoré prijimatelovi nahradil zodpovedny orgén.

6.  Cisté prijmy priamo generované projektom pocas jeho realizicie, ktoré v cCase schvalovania projektu neboli
zohladnené, sa odpocitaji od oprdvnenych vydavkov projektu najneskor v zdverecnej ziadosti o platbu, ktorti predlozi
prijimatel.

Cldnok 18
Opréavnené vydavky

1. Oprévnené vydavky sa moZu nahradit takto:

a) nahradou oprdvnenych, skuto¢ne vynalozenych a uhradenych ndkladov, pripadne aj po zohladneni odpisov;
b) na zédklade Standardnych sadzobnikov jednotkovych nédkladov;

¢) jednorazovymi platbami;

d) pausdlnym financovanim vo vyske urcitého percentudlneho podielu uplatneného na jednu alebo viacero vymedzenych
kategorii nékladov.

2. Moznosti uvedené v odseku 1 sa mozu kombinovat, ak sa kazdd z nich vztahuje na int kategériu nakladov alebo sa
vyuzivajii na rozlicné projekty, ktoré tvoria sacast jednej akcie, alebo na jednotlivé etapy jednej akcie.

3. Ak sa projekt realizuje vyhradne prostrednictvom verejného obstardvania prac, tovaru alebo sluzieb, uplatiiuje sa len
odsek 1 pism. a). Ak je verejné obstardvanie v rdmci projektu obmedzené na isté kategérie nakladov, mozno uplatnit
vietky moznosti uvedené v odseku 1.

4. Sumy uvedené v odseku 1 pism. b), ¢) a d) sa stanovia jednym z tychto spdsobov:
a) na zdklade spravodlivej, nestrannej a overitelnej metddy vypoctu zaloZenej na:

i) Statistickych tdajoch alebo inych objektivnych informaciach;
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ii) overenych historickych ddajoch jednotlivych prijimatelov alebo
i) na zdklade uplatnenia zvycajnych postupov pre ti¢tovanie ndkladov jednotlivych prijimatelov;

b) v stlade s pravidlami na uplatnenie zodpovedajtcich stupnic jednotkovych ndkladov, jednorazovych platieb a pausdl-
nych sadzieb uplatiiovanych v pripade polittk Unie pri podobnom type projektu a prijimatela;

¢) v silade s pravidlami uplatiiovania zodpovedajiicich stupnic jednotkovych nékladov, jednorazovych platieb a pausl-
nych sadzieb uplatiovanych v pripade grantovych schém financovanych vyluéne dotknutym ¢lenskym S$titom pri
podobnom type projektu a prijimatela.

5.V dokumente, v ktorom sa stanovuji podmienky podpory pre kazdy projekt, sa stanovi metdda, ktord sa uplatni na
uréenie ndkladov projektu, ako aj podmienky na vyplatenie grantu.

6. Ak pri realizdcii projektu vzniknd nepriame ndklady, moZu sa vypocitat ako pausilna sadzba jednym z tychto
sposobov:

a) ako pausdlna sadzba az do vysky 25 % opravnenych priamych nakladov pod podmienkou, Ze tito sadzba sa vypocita
pomocou spravodlivej, nestrannej a overitelnej metddy vypoctu alebo pomocou metdédy uplatiiovanej v pripade
grantovych schém financovanych vyluéne dotknutym clenskym $titom pri podobnom type projektu a prijimatela;

b) ako pausdlna sadzba az do vysky 15 % oprivnenych priamych ndkladov na zamestnancov bez poziadavky, aby
dotknuty ¢lensky $tat vykonal akykolvek vypocet na stanovenie uplatnitelnej sadzby;

¢) ako pausdlna sadzba uplatiovand na oprdvnené priame ndklady na zdklade existujicich metéd a prislusnych sadzieb,
ktoré sa v pripade politik Unie uplatiujii pri podobnom type projektu a prijimatela.

Na dcely urcenia ndkladov na zamestnancov v stvislosti s realizdciou projektu sa uplatnitelnd hodinové sadzba
e vypocitat tak, Ze sa najaktudlnejSie zdokumentované hrubé ro¢né nédklady na zamestnancov vydelia hodnotou

7.
mozZ
1 720 hodin.

8. Okrem metéd ustanovenych v odseku 4 v pripade, ked prispevok z rozpoctu Unie nepresahuje 100 000 EUR, sa
sumy uvedené v odseku 1 pism. b), ¢) a d) mdzu stanovit individudlne odkazom na ndvrh rozpoctu, ktory ex ante schvilil
zodpovedny orgdn.

9.  Odpisy sa mdzu povazovat za opravnené naklady, ak si splnené tieto podmienky:
a) umoziiujd to pravidld oprdvnenosti v ndrodnom programe;

b) vyska vydavkov je riadne dolozend podpornymi dokladmi, ktorych dokaznd hodnota je rovnocennd faktdiram na
opravnené nédklady, ak boli tieto vydavky nahradené v zmysle odseku 1 pism. a);

¢) naklady sa vztahuji vyluéne na obdobie, pocas ktorého je projekt podporovany;
d) podpora z rozpoctu Unie neprispela k nadobudnutiu odpisovaného majetku.

10.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 43, na tcely odseku 8 tohto ¢lanku mozu ¢lenské staty, ktorych menou nie je
euro pouzivat konverzny kurz eura stanoveny k ddtumu schvilenia projektu alebo podpisania dohody o projekte na
zdklade mesa¢ného Gctovného vymenného kurzu, ktory Komisia zverejiiuje elektronicky. Konverzny kurz eura sa v prie-
behu trvania projektu nebude upravovat.
Cldnok 19
Neoprdvnené vydavky

Na ziskanie prispevku z rozpo¢tu Unie na zdklade osobitnych nariadeni nie st oprdvnené tieto néklady:
a) droky z dlznych stim;

b) kdpa nezastavaného pozemku;
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¢) kipa zastavaného pozemku, ktory je potrebny pre realizdciu projektu, ak vyska tychto vydavkov presahuje 10 %
celkovych opravnenych vydavkov na dotknuty projekt;

d) dan z pridanej hodnoty (DPH) okrem pripadov, ked s vynimkou pripadu, ked kone¢ny prijemca preukdze, Ze mu
nemoze byt vrdtend.
Cldnok 20
Technickd pomoc na podnet ¢lenskych Stitov

1. Na zdklade osobitnych nariadeni mozno na podnet ¢lenského Stitu v pripade kazdého jednotlivého narodného
programu podporovat akcie stivisiace s pripravou, riadenim, monitorovanim, hodnotenim, $irenim informdcii a komuni-
kdciou, vytvdranim sieti, kontrolou a auditom, ako aj opatrenia na posilnenie administrativnych kapacit na vykondvanie
tohto nariadenia a osobitnych nariadeni.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 mozu zahffiat:

a) vydavky savisiace s pripravou, vyberom, posudzovanim, riadenim a monitorovanim programu, akcii alebo projektov;
b) vydavky stivisiace s auditmi a kontrolami akcii alebo projektov na mieste;

¢) vydavky savisiace s hodnotenim programu, akcif alebo projektov;

d) vydavky stvisiace s komunikdciou, $irenim informdcii a transparentnostou v stvislosti s programom, akciami alebo
projektmi vritane vydavkov vyplyvajicich z uplatnenia ¢ldnku 53 a vydavkov na informacné a propagaéné kampane
o cieloch programu zorganizované okrem iného aj na miestnej Grovni;

e) vydavky savisiace s nadobtidanim, instaliciou a Gdrzbou poéitatovych systémov na Gcely riadenia, monitorovania
a hodnotenia podla tohto nariadenia a osobitnych nariaden;

f) vydavky na zasadnutia monitorovacich vyborov a podvyborov v stivislosti s vykondvanim akcif; vratane ndkladov na
expertov a inych wcastnikov v uvedenych vyboroch, a vritane tcastnikov z tretich krajin, ak je ich pritomnost
nevyhnutnd na G¢inné vykondvanie programov, akcii alebo projektov;

g) vydavky savisiace s posilnenim administrativnych kapacit na vykondvanie tohto nariadenia a osobitnych nariadeni.

3. Rozpoctové prostriedky mozu ¢lenské staty pouzit na podporu akcii zameranych na zniZenie administrativneho
zataZenia prijimatelov a prislusnych orgdnov uvedenych v ¢ldnku 25 vritane systémov na elektronickd vymenu ddajov,
ako aj akcii zameranych na posilnenie kapacit organov ¢lenskych Stitov a prijimatelov spravovat a vyuzivat podporu
poskytnutd na zdklade osobitnych nariadeni.

4. Akcie sa mozu tykat predchddzajucich aj nasledujicich finanénych rdmcov.

5. Ak jeden alebo viac prislusnych orgdnov st spoloénymi orgdnmi pre viac ako jeden ndrodny program, rozpoctové
prostriedky na vydavky na technickd pomoc pre kazdy z dotknutych programov sa mozu ¢iastocne alebo tplne zlacit.

ODDIEL 2
Riadenie a kontrola
Cldnok 21
VSeobecné zdsady systémov riadenia a kontroly
Kagd)'l Clensky $tdt zavedie na ucely vykondvania svojho ndrodného programu systémy riadenia a kontroly, ktorymi sa
zabezpecuje:

a) opis funkcif kazdého organu, ktory je zapojeny do riadenia a kontroly a rozdelenie funkcii v rdmci kazdého organu;

b) dodrzanie zdsady oddelenia funkcii medzi tymito orgdnmi a v rdmci nich;
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¢) postupy na zabezpecenie presnosti a spravnosti vykazovanych vydavkov;

d) potitacové systémy zamerané na Gétovnictvo, uchovadvanie a prenos finanénych tdajov a ddajov o ukazovateloch, ako
aj na monitorovanie a poddvanie sprav;

¢) mechanizmy poddvania sprdv a monitorovania, ak zodpovedny orgdn poveri vykondvanim dloh iny subjeke;
f) mechanizmy na Gcely auditu fungovania systémov riadenia a kontroly;
g) systémy a postupy zabezpecujiice nalezity audit trail;

h) predchddzanie, zistovanie a ndpravu nezrovnalosti vritane podvodu a vymdhanie neoprdvnene vyplatenych stim
vratane vietkych trokov z omeskania.

Cldnok 22
Zodpovednosti v rimci zdielaného hospodirenia

V stlade so zdsadou zdielaného hospodirenia zodpovedaji ¢lenské stity a Komisia za riadenie a kontrolu ndrodnych
programov, a to v stlade s ich prislusnymi zodpovednostami stanovenymi v tomto nariadeni a osobitnych nariadeniach.

Cldnok 23
Zodpovednosti prijimatelov

Prijimatelia v plnej miere spolupracuji s Komisiou a prislusnymi orgdnmi pri vykondvani ich funkcii a dloh v stivislosti
s tymto nariadenim a osobitnymi nariadeniami.

Cldnok 24
Zodpovednosti ¢lenskych Stitov

1. Clenské staty vykondvajii povinnosti v oblasti riadenia, kontroly a auditu a nest z toho vyplyvajucu zodpovednost
stanovend v pravidlich zdielaného hospoddrenia, ktoré sa uvadzaji v nariadeni (EU, Euratom) & 966/2012 a v tomto
nariadeni.

2. Clenské stity zabezpecujd, aby boli ich systémy riadenia a kontroly ndrodnych programov v sdlade s tymto
nariadenim a aby tieto systémy ucinne fungovali.

3. Clenské stity pridelia kazdému prislusnému orgdnu primerané zdroje na vykondvanie ich funkcii pocas celého
programového obdobia.

4. Clenské §taty stanovia transparentné pravidld a postupy v oblasti vyberu a realizdcie projektov v stlade s tymto
nariadenim a osobitnymi nariadeniami.

5. Kazdd oficidlna vymena informdcii medzi ¢lenskym $tdtom a Komisiou sa uskutociiuje prostrednictvom systému na
elektronicki vymenu udajov. Komisia stanovi prostrednictvom Vykonavac1ch aktov podmienky, ktoré takyto systém na
elektronickt vymenu tidajov musi spliiat. Tieto vykondvacie akty sa prijmii v stilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 59 ods. 3.

Cldnok 25
Prislus$né orginy
1. Na tcely tohto nariadenia a osobitnych nariadeni si prislusnymi orgdnmi:
a) zodpovedny orgdn: subjekt verejného sektora v dotknutom clenskom $tdte, ktory je uréenym subjektom v zmysle

¢lanku 59 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012 a ktory je jedinym subjektom zodpovednym za riadne
riadenie a kontrolu ndrodného programu a zabezpecuje vSetku komunikaciu s Komisiou;
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b) orgén auditu: ndrodny verejny orgdn alebo subjekt, ktory je funkéne nezavisly od zodpovedného orgdnu a ktory nesie
zodpovednost za kazdorocné vydanie stanoviska podla ¢lanku 59 ods. 5 druhého pododseku nariadenia (EU, Eura-
tom) & 966/2012;

¢) podla potreby jeden alebo viaceré delegované orgdny: verejny alebo stkromny subjekt, ktory vykondva urcité dlohy
zodpovedného orgdnu v rdmci zodpovednosti zodpovedného organu.

2. Kazdy clensky $tdt stanovi pravidld upravujice vztahy medzi orgdnmi uvedenymi v odseku 1 a vztahy tychto
orgdnov s Komisiou.

Cldnok 26
Urcenie zodpovednych orginov

1. Clenské stity v stlade s clinkom 59 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ozndmia Komisii formdlne
urCenie zodpovednych orgdnov na ministerskej trovni v ¢lenskych Stitoch, ktoré zodpovedaji za riadenie a kontrolu
vydavkov podla tohto nariadenia, hned, ako to bude mozné po schvileni rozhodnutia o nidrodnom programe.

2. Urcenie uvedené v odseku 1 sa uskuto¢ni za predpokladu, ze subjekt spliia kritérid urcenia stvisiace s vnitornym
prostredim, kontrolnymi ¢innostami, informaciami, komunikdciou a monitorovanim stanovené v tomto nariadeni alebo
na jeho zdklade.

3. Urcenie zodpovedného orgdnu sa opiera o stanovisko subjektu vykonavajiiceho audit — moze nim byt orgdn auditu
—, ktory posudzuje dodrziavanie kritérif uréenia zo strany zodpovedného orgdnu. Uvedeny subjekt mozZe byt samostatnou
verejnou institiciou zodpovednou za monitorovanie, hodnotenie a audit spravy. Subjekt vykondvajuci audit funguje
nezdvisle od zodpovedného orgdnu a svoju pricu vykondva v silade s medzindrodne prijatymi Standardmi auditu.
Clenské 3tity mozu svoje rozhodnutie o urceni subjektu v sdlade s ¢linkom 59 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom)
¢ 966/2012 zalozif na tom, &i st systémy riadenia a kontroly v zdsade rovnaké ako tie, ktoré uz boli zavedené
v predchddzajicom obdobi, a ¢i funguji Gcinne. Ak existujice vysledky auditu a kontroly preukdzu, ze urcené subjekty
uz viac nesplnaju kritérid urcenia, clenské $tity prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby sa nedostatky vo
vykondvani dloh tychto subjektov odstranili, a to vratane ukoncenia ich urcenia.

4. Komisia md na Ucely dosiahnutia riadneho fungovania tohto systému pravomoc prijat delegované akty v sdlade
s ¢lankom 58, ktoré sa tykaju:

a) minimdlnych podmienok na urcenie zodpovednych orgdnov, pokial ide o vniitorné prostredie, kontrolné ¢innosti,
informdcie, komunikdciu a monitorovanie, ako aj postupy uskutocnenia a ukonéenia uréenia;

b) pravidiel tykajicich sa dohladu a postupu preskimania uréenia zodpovednych orgdnov;

¢) povinnosti zodpovednych orgdnov, pokial ide o verejné intervencie, ako aj obsahu ich riadiacich a kontrolnych
zodpovednosti.

Cldnok 27
Vseobecné zdsady vztahujice sa na kontroly vykondvané zodpovednymi orgdnmi

1. Zodpovedné orgény vykonavajii systematické administrativne kontroly a dopliiajii takéto kontroly kontrolami na
mieste, a to vo vhodnych pripadoch aj neohldsenymi kontrolami na mieste, zameranymi na vydavky, ktoré si predmetom
ziadosti prijimatelov o zdvere¢né platby a ktoré st vykdzané v ro¢nej tctovnej zavierke, s cieflom nadobudnit dostatoént
mieru istoty.

2. Pokial ide o kontroly na mieste, zodpovedny orgdn vyberie z celkového stiboru prijimatelov kontrolnt vzorku,
ktord v ndlezitych pripadoch pozostdva z ndhodnej Casti a Casti zaloZenej na rizikdch, s ciefom ziskat reprezentativnu
mieru chybovosti a minimélnu Groven doéveryhodnosti a stcasne sa zamerat na najvacsie chyby.

3. V stvislosti s kazdou kontrolou na mieste vypracuje zodpovedny orgn spravu o kontrole.



L 150/130 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 20.5.2014

4. Ak sa zdd, Ze zistené problémy maji systematicky charakter, a mozZu preto predstavovat riziko pre iné projekty,
zodpovedny organ zabezpedi, aby sa vykonalo dalSie preskiimanie vritane pripadnych dodatoénych kontrol s cielom
stanovit rozsah t)’lchto problémov a zistit, ¢i miera chybovosti presahuje pripustni Groven. Zodpovedny orgdn prijme
potrebné preventlvne a ndpravné opatrenia a mformu]e o nich Komisiu v sthrne uvedenom v ¢lanku 59 ods. 5 prvom
pododseku pism. b) nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

5. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov potrebné pravidld s cielom dosiahnut jednotné uplatiiovanie
tohto ¢ldnku. Tieto pravidld sa mozu tykat predovsetkym:

a) pravidiel stvisiacich s administrativnymi kontrolami a kontrolami na mieste vratane neohldsenych kontrol na mieste,
ktoré vykondva zodpovedny orgdn v stvislosti s plnenim povinnosti, zdvizkov a pravidiel opravnenosti vyplyvajticich
z uplatiiovania tohto nariadenia a osobitnych nariadeni, vratane pravidiel tykajicich sa obdobia, pocas ktorého sa
doklady majii archivovat;

b) pravidiel tykajacich sa minimédlneho rozsahu kontrol na mieste, ktory je potrebny na uéinné riadenie rizik, ako aj
podmienok, na zdklade ktorych musia ¢lenské Staty takéto kontroly zintenzivnit alebo zredukovat, ak je zabezpecené
riadne fungovanie systémov riadenia a kontroly a ak je miera chybovosti na pripustnej tirovni;

¢) pravidiel a metéd poddvania sprav o vykonanych kontrolich a overeniach a o ich vysledkoch.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 59 ods. 3.

Cldnok 28
Platby prijimatefom

Zodpovedné orgdny zabezpecia, aby prijimatelia dostali celd sumu podpory z verejnjch Zdro;ov ¢o najrychlejsie a v plnej
vyske. Ziadna suma sa neodpocxta ani nezadrzi a neuloZi sa Ziadny osobitny poplatok alebo iny poplatok s rovnocennym
tcinkom, ktory by viedol k zniZeniu sumy uréenej pre prijimatelov.

Cldnok 29
Funkcie orginu auditu

1. Orgén auditu na podporu svojho stanoviska, ktoré vydava v silade s ¢ldnkom 59 nariadenia (EU, Euratom)
¢. 9662012, zabezpeci, aby sa vykonal audit systémov riadenia a kontroly, ako aj audit primeranej vzorky vydavkov
zahrnutych do rocnej tctovnej zdvierky. Komisia md prdvomoc prijaf delegované akty v stlade s clinkom 58 tohto
nariadenia o postaveni orgdnov auditu a podmienkach, ktoré musia ich audity splnat.

2. Ak audity vykondva iny subjekt ako organ auditu, orgdn auditu zabezpeci, aby mal takyto subjekt potrebné
$pecializované odborné znalosti a funként nezavislost.

3. Orgén auditu zabezpeci, aby auditorskd prdca spliala medzindrodne uzndvané auditorské Standardy.

Cldnok 30
Spoluprica s orgdnmi auditu

1. Komisia spolupracuje s orgdnmi auditu, aby koordinovala ich prislusné pliny a metédy auditu, a podla moZnosti
¢im skor informuje o vysledkoch auditov systémov riadenia a kontroly s cielom dosiahnut ¢o najlepsie a najprimeranejsie
vyuzitie zdrojov v oblasti kontroly a predist neodévodnenému zdvojeniu préace.

2. Komisia a orgdny auditu sa pravidelne stretdvaji s cielom vymenit si ndzory na otdzky tykajiice sa zlepSenia
systémov riadenia a kontroly.

Cldnok 31
Kontroly a audity vykondvané Komisiou

1. Komisia na zdklade dostupnych informécif vrétane postupu urcenia, Ziadosti o platbu ro¢ného zostatku uvedené
v Clanku 44, vyro¢nych sprdv o vykondvani, ako aj auditov vykonanych Vnutrostatnyml subjektmi a subjektmi Unie
posudzuje, ¢i ¢lenské Staty vytvorili systémy riadenia a kontroly, ktoré st v sulade s tymto nariadenim, a ¢&i pocas
vykondvania ndrodnych programov tieto systémy funguji G¢inne.
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2. Bez toho, aby boli dotknuté audity vykondvané clenskymi Stitmi, moéZu dradnici alebo opravneni zdstupcovia
Komisie vykonavat audity alebo kontroly na mieste na zdklade ozndmenia, ktoré prislusnému vnitrodtitnemu organu
poskytnt aspoit 12 pracovnych dni vopred s vynimkou naliehavych pripadov. Komisia dodrziava zdsadu proporcionality,
pricom zohladiiuje potrebu vyhnit sa neodovodnenému zdvojeniu auditov a kontrol vykondvanych clenskymi Stdtmi,
troveni rizika pre rozpocet Unie a potrebu minimalizovat administrativne zataZenie pre prijimatelov. Tychto auditov
alebo kontrol sa mozu zdcastnit Gradnici alebo opravneni zdstupcovia ¢lenského Statu.

3. Do rozsahu auditov alebo kontrol mézu spadat najmi tieto prvky:
a) overovanie G¢inného fungovania systémov riadenia a kontroly ndrodného programu alebo jeho Casti;
b) stlad administrativnych postupov s pravidlami Unie;

¢) existencia pozadovanych podpornych dokladov a ich savislost s akciami podporovanymi v rdmci narodnych progra-
mov;

d) podmienky, za ktorych sa akcie vykondvaji a kontrolujd;
¢) postidenie riadneho finanéného hospoddrenia v savislosti s akciami afalebo narodnym programom.

4. Uradnici alebo opravneni zastupcovia Komisie, riadne splnomocneni na vykonivanie auditov alebo kontrol na
mieste, maju pristup ku vietkym potrebnym zdznamom, dokumentom a metaddajom tykajicim sa projektov a technickej
pomoci alebo systémov riadenia a kontroly, a to bez ohladu na nosi¢, na ktorom st ulozené. Clenské stity Komisii na
poziadanie poskytnd képie tychto zdznamov, dokumentov a metatidajov. Prdvomocami uvedenymi v tomto odseku nie je
dotknuté uplatiiovanie vnutrostatnych ustanoveni, ktoré vyhradzuji urcité tkony subjektom osobitne uréenym vndtro-
statnymi pravnymi predpismi. Uradnici a opravneni zdstupcovia Komisie sa okrem iného nezticastiiujii na domovych
prehliadkach ani na tiradnom vypocivani os6b podla vnitrodtitnych pravnych predpisov. Maju vsak pristup k takto
ziskanym informdcidm, priCom tym nie si dotknuté pravomoci vnitrostitnych sidov a v plnej miere sa dodrziavaji
zdkladné prava dotknutych pravnych subjektov.

5. Na ziadost Komisie a so sthlasom ¢lenského Statu prislusné subjekty tohto ¢lenského $titu vykonaji dodatoéné
kontroly a vySetrovania v stvislosti s akciami, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Tychto kontrol sa moézu zicastiiovat
zdstupcovia Komisie alebo osoby poverené Komisiou. V zdujme zlepsenia kontrol méze Komisia so sthlasom dotknutych
¢lenskych stitov poziadat organy tychto ¢lenskych $titov o pomoc pri uritych kontroldch alebo vySetrovaniach.

6. Komisia moze od clenského $titu vyzadovat prijatie krokov potrebnych na zabezpecenie ti¢inného fungovania
systémov riadenia a kontroly alebo sprévnosti vydavkov v sdlade s uplatnitelnymi pravidlami.

ODDIEL 3
Finaniné hospoddrenie
Cldnok 32
Rozpoctové zivizky

1. Rozpoctové zavizky Unie, ktoré sa vztahujii na jednotlivé ndrodné programy, st v obdobi od 1. janudra 2014 do
31. decembra 2020 rozdelené na ro¢né splatky.

2. Rozhodnutie Komisie, ktorym sa schvaluje ndrodny program, predstavuje rozhodnutie o financovani v zmysle
¢lanku 84 nariadenia (EU, Euratom) ¢ 966/2012, a po ozndmeni dotknutému clenskému 3titu predstavuje pravny
zavizok v zmysle uvedeného nariadenia.

3.V pripade kazdého jednotlivého ndrodného programu sa po jeho schvéleni zo strany Komisie prijmi rozpoctové
zdvazky pre prvia spltku.

4. Rozpoctové zdvizky pre dalsie splitky prijima Komisia na zdklade rozhodnutia uvedeného v odseku 2 tohto clinku
do 1. mdja kazdého roku s vynimkou pripadov, ked sa uplatiiuje ¢ldnok 16 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.
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Cldnok 33
Spolo¢né pravidld platieb

1. Platby prispevku z rozpoctu Unie na nirodny program vykondva Komisia v stilade s rozpoctovymi prostriedkami
a v zévislosti od ich dostupnosti. Kazdd platba sa priradi k najstarsiemu otvorenému dotknutému rozpoctovému zavizku.

2. Platby maji formu pociato¢nej sumy predbezného financovania, ro¢nych platieb predbezného financovania, platieb
ro¢ného zostatku a platieb koneéného zostatku.

3. Uplatiuje sa ¢lanok 90 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Cldnok 34
Kumuldcia pociatoénej sumy predbezného financovania a ro¢nych zostatkov

1. Celkovy stcet platby pociatocnej sumy predbezného financovania a platieb rocného zostatku nesmie prekrocit 95 %
prispevku z rozpocétu Unie na dotknuty ndrodny program.

2. Po dosiahnuti stropu 95 % mozu clenské Stity nadalej Komisii predkladat Ziadosti o platbu.

Cldnok 35
Mechanizmy predbezného financovania

1. V nadviznosti na rozhodnutie Komisie, ktorym sa schvaluje ndrodny program, uhradi Komisia ur¢enému zodpo-
vednému orgdnu do $tyroch mesiacov pociatoénti sumu predbezného financovania na celé programové obdobie. Tdto
pociatoénd suma predbezného financovania predstavuje 4 % z celkového prispevku z rozpoctu Unie na dotknuty narodny
program. V zdvislosti od dostupnosti rozpoctovych prostriedkov sa tito suma moze rozdelit do dvoch splatok.

2. Suma roénych platieb predbeiného financovania predstavujica 3 % celkového prispevku z rozpoétu Unie na
dotknuty ndrodny program sa uhradi do 1. februdra 2015. V obdobi rokov 2016 — 2022 bude predstavovat 5 %
celkového prispevku z rozpoc¢tu Unie na dotknuty nirodny program.

3. Ak sa ndrodny program schvéli v roku 2015 alebo neskor, pociato¢nd suma predbezného financovania a ro¢né
platby predbezného financovania sa uhradia najneskor do 60 dni po schvaleni ndrodného programu v zdvislosti od
dostupnosti rozpoctovych prostriedkov.

4.V pripade zmien a doplneni celkového prispevku z rozpoctu Unie na ndrodny program sa pociato¢né sumy, ako aj
ro¢né platby predbezného financovania zodpovedajicim spdsobom upravia a zohladnia sa v rozhodnuti o financovani.

5. Predbezné financovanie sa pouZije v pripade platieb uréenych tym prijimatelom, ktori vykondvaji ndrodny
program, ako aj prislusnym orgdnom v pripade vydavkov tykajticich sa technickej pomoci. Na tieto tcely sa bezodkladne
spristupni zodpovednému orgdnu.

Cldnok 36
Zictovanie predbezného financovania

1. Sumu vyplatend ako pociato¢nt platbu predbezného financovania zictuje Komisia v plnom rozsahu v stlade
s ¢lankom 40 najneskor pri ukonéeni nirodného programu.

2. Suma vyplatend ako ro¢né predbezné financovanie sa odpiSe z Gctov Komisie v stlade s clankom 39.

3. Celd suma vyplatend v rdmci predbezného financovania sa Komisii nahradi vtedy, ak sa v priebehu 36 mesiacov od
datumu, ked Komisia uhradila prva splatku pociato¢nej sumy predbezného financovania, Komisii nedoru¢i ziadna Ziadost
o platbu v stlade s ¢ldnkom 44.

4. Uroky z pociatocnej sumy predbezného financovania sa priradia k dotknutému ndrodnému programu a odpocitajt
sa od sumy verejnych vydavkov uvedenych v Ziadosti o zdverecni platbu.
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Cldnok 37
Vndtorné pripisanie prijmov

1. Za vnitorné pripisané prijmy sa v zmysle ¢ldnku 21 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 povazujt:
i) sumy, ktoré sa podla ¢linkov 45 a 47 tohto nariadenia prevedd do rozpoctu Unie vritane ich trokov;

ii) sumy, ktoré sa po ukonceni programov predchddzajiceho viacroéného finanéného rdmca, preveda do rozpoctu Unie
vratane ich tdrokov.

2. Sumy uvedené v odseku 1 sa uhradia do rozpoctu Unie a v pripade opitovného pouzitia sa v prvom rade pouziji
na financovanie vydavkov podla osobitnych nariadeni.

Cldnok 38
Vymedzenie rozpoctového roka

Na tcely tohto nariadenia rozpoctovy rok, ako sa uvddza v ¢linku 59 nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012, zahfiia
uhradené vydavky a ziskané prijmy, ktoré boli zahrnuté do tGétov zodpovedného organu v obdobi od 16. oktdbra roku
,N — 1 do 15. oktdbra roku ,N“

Clanok 39
Platba ro¢ného zostatku

1. Komisia uhradi ro¢ny zostatok na zdklade platného planu financovania, ro¢nej Gctovnej zdvierky ndrodného
programu za prislusny rozpoctovy rok a prislusného rozhodnutia o schvéleni t¢tov.

2.V rocnej tctovnej zévierke sa vykdzu platby, ktoré zodpovedny orgdn uskutocnil pocas rozpoctového roka vratane
platieb tykajicich sa technickej pomoci a ktoré spliajii poziadavky v oblasti kontroly uvedené v ¢lanku 27.

3.V zévislosti od dostupnosti rozpoctovych prostriedkov sa ro¢ny zostatok uhradi najneskor Sest mesiacov po tom,
ako Komisia uznd informdcie a dokumenty uvedené v ¢ldnku 44 ods. 1 a ¢lanku 54 za prijatelné, a po poslednom
rocnom zuctovani.

Cldnok 40
Ukonéenie programu

1. Clenské staty predlozia do 31. decembra 2023 tieto dokumenty:

a) informdcie pozadované v suvislosti s poslednou ro¢nou dctovnou zdvierkou v silade s ¢linkom 44 ods. 1;
b) Zziadost o platbu kone¢ného zostatku, ako aj

¢) zdveretnu spravu o vykondvani ndrodného programu podla cldanku 54 ods. 1.

2. Platby, ktoré zodpovedny orgdn uskuto¢ni v obdobi od 16. oktébra 2022 do 30. jina 2023, sa vykdZu v poslednej
ro¢nej uctovnej zavierke.

3. Po doruceni dokumentov uvedenych v odseku 1 uhradi Komisia kone¢ny zostatok na zdklade platného planu
financovania, poslednej ro¢nej tictovnej zdvierky a prislusného rozhodnutia o schvéleni Gétov.

4.V zavislosti od dostupnosti rozpoctovych prostriedkov sa kone¢ny zostatok uhradi najneskor do troch mesiacov od
datumu zactovania posledného rozpoctového roka alebo do jedného mesiaca od datumu prijatia zdverenej spravy
o vykondvani podla toho, ¢o nastane neskor. Viazanost stim, ktoré po uhradeni zostatku zostali viazané, zrusi Komisia
v lehote Siestich mesiacov, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 52.
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Cldnok 41
Prerusenie lehoty na vykonanie platby

1. Po doruceni Ziadosti o platbu moze povereny povolujici tradnik v zmysle nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012
prerusit lehotu na platbu najviac na Sest mesiacov, ak je splnend aspon jedna z tychto podmienok:

a) na zdklade informacii poskytnutych vnitrostitnym subjektom vykondvajiicim audit alebo subjektom Unie vykonava-
jicim audit existuje jasny dokaz poukazujici na zdvazné nedostatky vo fungovani systému riadenia a kontroly;

b) povereny povolujici tradnik musi vykonat dodato¢né overenia na zdklade informdcii, ktoré md k dispozicii, upozor-
fiujacich na to, Ze vydavky uvedené v Ziadosti o platbu st spojené s nezrovnalostou, ktord ma vazne finanéné
dosledky;

¢) nebol predlozeny jeden alebo viacero z dokumentov pozadovanych na zdklade ¢lanku 44 ods. 1.
Clenské stity mozu schvélit predizenie prerusenia lehoty na vykonanie platby o dalsie tri mesiace.

2. Povereny povolujiici dradnik toto preruSenie obmedzi len na ti Cast vydavkov, ktoré si predmetom Ziadosti
o platbu a na ktoré sa vztahuji podmienky uvedené v odseku 1 prvom pododseku, okrem pripadov, ked nie je
mozné identifikovat dotknuti cast vydavkov. Povereny povolujiici Gradnik bezodkladne pisomne informuje clensky
$tat a zodpovedny orgdn o dovode prerusenia a poziada ich o ndpravu situdcie. Povereny povolujici tradnik prerusenie
lehoty na platbu ukon¢i, len ¢o sa prijmi potrebné opatrenia.

Cldnok 42
Pozastavenie platieb

1. Komisia mozZe pozastavit platbu celého ro¢ného zostatku alebo jeho casti:

a) ak G¢inné fungovanie systému riadenia a kontroly ndrodného programu vykazuje zdvazné nedostatky, ktoré ohrozuja
prispevok Unie k ndrodnému programu a v suvislosti s ktorymi neboli prijaté Ziadne ndpravné opatrenia, alebo

b) ak vydavky podla ro¢nej G¢tovnej zavierky st spojené s nezrovnalostou, ktord ma vyznamny finanény vplyv a ktord
nebola napravend, alebo

¢) ak clensky $tat neprijal potrebné opatrenia na ndpravu situdcie, ktord vyvolala prerusenie na zdklade ¢lanku 41.

2. Komisia moze rozhodnit o pozastaveni platby celého ro¢ného zostatku alebo jeho casti po tom, ako dotknutému
¢lenskému $tatu poskytne prilezitost predlozit svoje pripomienky.

3. Komisia ukonéi pozastavenie platby celého ro¢ného zostatku alebo jeho casti, ak dotknuty clensky stdt prijme
opatrenia potrebné na zrusenie tohto pozastavenia.

Clanok 43
PouZzivanie eura

1. Sumy stanovené v ndrodnych programoch predlozenych ¢lenskymi $titmi, odhady vydavkov, vykazy vydavkov,
ziadosti o platby, ro¢né Gctovné zdvierky a vydavky uvedené vo vyrocnej a zdverecnej sprave o vykondvani sa vyjadruja
v eurdch.

2. Clenské $taty, ktorych menou nie je euro ku ddtumu Ziadosti o platbu, prepocitaji vysku vydavkov vynalozenych
v ndrodnej mene na euro. Uvedené sumy sa prepoditaji na euro s pouzitim mesaéného étovného vymenného kurzu
Komisie platného v mesiaci, v ktorom zodpovedny organ dotknutého ndrodného programu zahrnie vydavky do Gctov.
Tento vymenny kurz Komisia elektronicky zverejiiuje kazdy mesiac.
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3. Ak sa euro stane menou Clenského $tdtu, postup prepocitania uvedeny v odseku 2 sa nadalej uplatiiuje pre vsetky
vydavky, ktoré zodpovedny orgdn zaznamenal v Gctoch pred ddtumom nadobudnutia platnosti pevného konverzného
kurzu medzi ndrodnou menou a eurom.

ODDIEL 4
Zictovanie a financné korekcie
Cldnok 44
Ziadost o platbu ro¢ného zostatku

1. Do 15. februdra roku nasledujiceho po prislusnom rozpoctovom roku kazdy ¢lensky 3tat predlozi Komisii doku-
menty a informécie pozadované podla ¢lanku 59 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) 966/2012. Predlozené dokumenty
budd slizit ako Ziadost o platbu ro¢ného zostatku. Komisia moze vo vynimoénom pripade na zdklade ozndmenia
dotknutého clenského Stitu lehotu stanoventi na 15. februdra predfzit do 1. marca. Clensky $tit moze na vhodnej trovni
tito informdciu zverejnit.

2. Komisia méze ¢lensky $tat poziadat, aby poskytol dalsie informdacie na tcely roéného schvilenia actov. Ak clensky
$tat neposkytne pozadované informdcie v prislusnej lehote stanovenej Komisiou, mézZe Komisia prijaf rozhodnutie
o schvaleni G¢tov na zéklade informdcii, ktoré ma k dispozicii.

3. Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov vzory, podla ktorych sa maji vypracovat dokumenty uvedené
v odseku 1. Tieto vykondvacie akty sa prijmii v stlade s konzultaénym postupom podla ¢ldnku 59 ods. 2.

Cldnok 45
Vyro¢né schvilenie ictov

1. Komisia do 31. mdja roku nasledujiiceho po prislusnom rozpoc¢tovom roku rozhodne o vyroénom schvéleni tctov
kazdého ndrodného programu. Rozhodnutie o schvéleni Gictov sa tyka dplnosti, presnosti a vecnej spravnosti predlozenej
ro¢nej Gctovnej zdvierky a nie st nim dotknuté Ziadne ndsledné finanéné korekcie.

2. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov stanovi sposob vykonania postupu ro¢ného schvalovania tctov,
pokial ide opatrenia, ktoré sa maja prijat v stvislosti s prijatim a vykondvanim prislusného rozhodnutia, vritane vymeny
informécil medzi Komisiou a ¢lenskymi $tatmi a lehot, ktoré sa musia dodrzat. Tieto vykondvacie akty sa prijmi v sulade
s postupom preskiimania podla ¢linku 59 ods. 3

Cldnok 46
Finan¢né korekcie zo strany ¢lenskych Stitov

Clenské 3tity vykonaji financné korekcie pozadované v stvislosti s izolovanymi alebo systémovymi nezrovnalostami,
ktoré sa zistili v ndrodnych programoch. Finan¢né korekcie pozostdvaji zo zrusenia celého dotknutého prispevku
z rozpoctu Unie alebo jeho casti. Clenské staty zohladnia povahu a zdvaznost nezrovnalosti, ako aj finanénd ujmu,
ktord vznikla rozpoctu Unie, a vykonaja primerané korekcie. Zrusené a vymozené sumy, ako aj s nimi sdvisiace droky sa
opatovne pridelia dotknutému ndrodnému programu s vynimkou sim, ktoré boli predmetom nezrovnalosti, ktoré odhalil
Dvor auditorov a ttvary Komisie vritane dradu OLAF. Po ukonéeni nirodného programu dotknuty ¢lensky stdt vymo-
zené sumy vrati do rozpoétu Unie.

Cldnok 47
Overovanie siiladu a finanéné korekcie zo strany Komisie

1. Komisia uskuto¢fiuje financné korekcie zrugenim celého prispevku Unie na ndrodny program alebo jeho casti a jeho
Gcinnym Vymahamm od dotknutého ¢lenského stitu s cielom vylicit z financovania Unie tie vydavky, ktore sd v rozpore
s uplatnitelnym prdvom, vrtane nedostatkov, ktoré Komisia alebo Eurépsky dvor auditorov odhalili v systémoch riadenia
a kontroly v ¢lenskych $tatoch.
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2. Porudenie uplatnitelného prava vedie k finan¢nej korekcii len vo vztahu k vydavkom vykazovanym pre Komisiu
a ak je splnend jedna z tychto podmienok:

a) poruSenie ovplyvnilo vyber projektu v rdmci ndrodného programu alebo existuje zdvazné riziko, Ze porusenie malo
takyto vplyv, aj ked' to vzhladom na povahu porusenia nie je mozné dokdzat;

b) porusenie ovplyvnilo vysku vydavkov, ktoré majii byt nahradené z rozpoétu Unie alebo existuje zdvazné riziko, Ze
porusenie malo takyto vplyv, aj ked' to vzhladom na povahu porusenia nie je mozné kvantifikovat.

3. Komisia pri rozhodovani o financnej korekcii podla odseku 1 dodrziava zdsadu proporcionality zohladnenim
povahy a zévaznosti porusenia uplatnitelného prava, ako aj jeho finanénych dosledkov na rozpocet Unie.

4. Pred prijatim rozhodnutia o zamietnuti financovania sa pisomne ozndmia zistenia Komisie a odpovede ¢lenskych
Stdtov a ndsledne sa obidve strany pokiisia o dosiahnutie dohody o krokoch, ktoré sa maja prijat.

5. Financovanie sa nesmie zamietnut v pripade:

a) vydavkov, ktoré zodpovedny organ vynalozil viac ako 36 mesiacov pred tym, ako Komisia ¢lenskému $tdtu pisomne
ozndmila svoje zistenia;

b) vydavkov na viacroéné akcie v rdmci ndrodnych programov, ak koneény zdvizok prijimatela vznikol viac ako 36
mesiacov pred tym, ako Komisia ¢lenskému $titu pisomne ozndmila svoje zistenia;

¢) inych vydavkov na akcie v rdmci ndrodnych programov, ako st vydavky uvedené v pismene b), v pripade ktorych
zodpovedny orgdn uskuto¢nil platbu, pripadne zadvere¢nt platbu viac ako 36 mesiacov pred tym, ako Komisia
¢lenskému $tdtu pisomne ozndmila svoje zistenia.

6.  Komisia stanovi prostrednictvom vykondvacich aktov sposob overovania stladu, pokial ide o opatrenia, ktoré sa
maju prijat v stvislosti s prijatim a vykondvanim rozhodnutia, vratane vymeny informacii medzi Komisiou a ¢lenskymi
Stdtmi a lehot, ktoré sa musia dodrziavat. Tieto vykondvacie akty sa prijmi v silade s postupom preskimania podla
¢lanku 59 ods. 3.

Cldnok 48
Povinnosti ¢lenskych $titov

Finanéné korekcie vykondva Komisia bez toho, aby bola dotknutd povinnost ¢lenského stdtu vymahat sumy podla ¢clinku
21 pism. h) tohto nariadenia, ako aj ich povinnost vyméhat titnu pomoc v zmysle clinku 107 ods. 1 ZFEU a podla
¢lanku 14 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 (V).

Cldnok 49
Vritenie platieb

1. Vritenie akejkolvek platby do rozpoctu Unie sa uskutoéni pred diiom splatnost1 uvedenym v prikaze na vymahanie
pohladdvok vypracovanom v silade s clinkom 80 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012. Diiom splatnosti je posledny
dent druhého mesiaca nasledujiceho po vydani prikazu.

2. Pri akomkolvek omeskani vritenia platieb vznikd ndrok na drok z omeskania, a to po¢inajiic diiom splatnosti az do
détumu skutocnej dhrady. Sadzba takéhoto troku je o jeden a pol percentudlneho bodu vyssia ako sadzba Eurdpskej
centralnej banky na jej hlavné opericie refinancovania platnd v prvy pracovny deil mesiaca, na ktory pripadd ddtum
splatnosti.

(') Nariadenie Rady (ES) ¢. 6591999 z 22. marca 1999 ustanovujiice podrobné pravidld na uplatiiovanie clinku 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie (U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1).
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ODDIEL 5
ZruSenie viazanosti
Cldnok 50
Zisady

1. Na ndrodné programy sa vztahuje postup zru$enia viazanosti zaloZeny na tom, Ze viazanost sim vyhradenych na
zdvizky, ktoré nie s zahrnuté do pociatocnej sumy a rocnych platieb predbezného financovania uvedenych v ¢lanku 35
a do Ziadosti o platbu v stlade s ¢lankom 44, sa zrusi do 31. decembra druhého roka nasledujiiceho po roku, v ktorom
sa prijal rozpoctovy zdvizok. Na tcely zrusenia rozpoctového zdvizku Komisia vypocita dand sumu pripo¢itanim jednej
Sestiny ro¢ného rozpoctového zavizku, ktory sa vztahuje na celkovd sumu prispevku na rok 2014, ku kazdému
rozpoctovému zdvizku na roky 2015 az 2020.

2. Odchylne od odseku 1 sa terminy pre zruSenie viazanosti nevztahuji na roény rozpoctovy zdvizok stvisiaci
s celkovym ro¢nym prispevkom na rok 2014.

3. Ak sa prvy ro¢ny rozpoctovy zavizok tyka celkového ro¢ného prispevku na rok 2015, odchylne od odseku 1 sa
terminy na zruSenie viazanosti nevztahuji na ro¢ny rozpoctovy zdvizok savisiaci s celkovym ro¢nym prispevkom za rok
2015. V takychto pripadoch Komisia vypocita sumu podla odseku 1 pripocitanim jednej patiny ro¢ného rozpoctového
zdvizku, ktory sa vztahuje na celkovii sumu prispevku na rok 2015, ku kazdému rozpoctovému zdvizku na roky 2016
az 2020.

4. Viazanost zavizku tykajiceho sa posledného roku daného obdobia sa zrusi v stlade s pravidlami platnymi pre
ukoncenie programov.

5. Viazanost zdvizku, ktory je v posledny defi opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 17 ods. 3 stile otvoreny a v
savislosti s ktorym zodpovedny orgdn nepredlozi zZiadost o platbu v priebehu Siestich mesiacov od tohto ddtumu, sa
automaticky zruuje.

Cldnok 51
Vynimky zo zruSenia viazanosti
1. Suma, na ktort sa vztahuje zruSenie viazanosti sa zniZi o sumy, ktoré zodpovedny orgdn nebol schopny vykazat

Komisii:

a) z dovodu pozastavenia akcii v dosledku stidnych konani alebo odvolania v spravnom konani s odkladnym d¢inkom
alebo

b) z dovodu vysSej moci, ktord zdvaznym spdsobom ovplyviiuje vykonavanie celého ndrodného programu alebo jeho
Casti. Zodpovedné orgdny, ktoré sa na posobenie vyssej moci odvolavaji, preukdzu priame ndsledky vys$sej moci na
vykondvanie celého ndrodného programu alebo jeho casti.

O zniZenie mozZno poziadat raz, ak pozastavenie akcie alebo posobenie vy$sej moci netrvalo dlhsie ako jeden rok. Ak
pozastavenie akcie alebo posobenie vyssej moci trvalo dlhsie ako jeden rok, o zniZenie mozno poziadat niekolkokrat
v zavislosti od dlzky posobenia vy$sej moci alebo poctu rokov od ddtumu rozhodnutia v sidnom alebo spravnom konani
o pozastaveni vykondvania akcie do ditumu kone¢ného rozhodnutia v stidnom alebo spravnom konani.

2. Clensky $tat zasle Komisii do 31. janudra informécie o vynimkach uvedenych v odseku 1, pokial ide o sumu, ktord
sa md vykdzat do konca predchddzajiceho roka.

3. Privypocte automatického zrusenia viazanosti sa nezohladiiuje td Cast rozpoctovych zdvazkov, v stvislosti s ktorymi
bola podand ziadost o platbu, ale ich platbu Komisia k 31. decembru roka N + 2 zniZila alebo pozastavila.

Cldnok 52
Postup

1.V pripade, Ze existuje riziko uplatnenia zruenia viazanosti podla ¢ldnku 50, Komisia o tom bezodkladne informuje
¢lenské Staty.
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2. Komisia na zdklade informdcif, ktoré ma k 31. janudru k dispozicii, informuje zodpovedny organ o sume, ktord je
predmetom zru$enia viazanosti.

3. Dotknuty ¢lensky $tit md dva mesiace na odsthlasenie sumy, ktord je predmetom zruSenia viazanosti, alebo na
predloZenie svojich pripomienok.

4. Komisia automaticky zrusi viazanost najneskor devit mesiacov po uplynuti poslednej lehoty vyplyvajicej z uplat-
flovania odsekov 1 az 3.

5.V pripade automatického zruenia viazanosti sa prispevok z rozpoc¢tu Unie na dotknuty ndrodny program zniZi za
prislusny rok o sumu, ktorej viazanost sa automaticky zrusila. Umerne sa zniZi aj prispevok Unie v pldne financovania,
pokial ¢lensky stat nepredloZi zrevidovany pldn financovania.

KAPITOLA V
INFORMACIE, KOMUNIKACIA, MONITOROVANIE, HODNOTENIE A PODAVANIE SPRAV
Cldnok 53
Informovanie a zverejiiovanie
1. Clenské $tity a zodpovedné organy zodpovedaji za:

a) webovil stranku alebo webovy portdl poskytujici informdcie o ndrodnych programoch v danom ¢lenskom 3tate
a pristup k tymto programom;

b) informdcie pre potencidlnych prijimatelov o moznostiach financovania v rdmci ndrodnych programov;

¢) informovanie ob¢anov Unie o tlohe a prinosoch osobitnych nariadeni, a to prostrednictvom informa¢nych a komu-
nika¢nych opatreni zameranych na zviditelnenie vysledkov a vplyvu ndrodnych programov.

2. Clenské stity zabezpecuja transparentnost vykondvania nrodnych programov a vedti zoznam akcif podporovanych
v rdmci jednotlivych ndrodnych programov, ktory je dostupny prostrednictvom webovej stranky alebo webového portalu.
Zoznam akcii obsahuje aktualizované informdacie o kone¢nych prijimateloch, ndzvoch projektov a vyske pridelenych
finanénych prostriedkov Unie.

3. Informdcie sa spravidla zverejiiuji s vynimkou pripadu, ked je zverejiovanie informécii obmedzené vzhladom na
ich dovernd povahu, a to hlavne, ak sa informdcie tykaji bezpecnosti, verejného poriadku, vySetrovania trestnych ¢inov
a ochrany osobnych ddajov.

4. Komisia je splnomocnend v siilade s ¢ldnkom 58 prijimat delegované akty s ciefom stanovit pravidld tykajtce sa
informa¢nych a propaga¢nych opatreni zameranych na Sirokd verejnost a informac¢nych opatreni zameranych na priji-
matelov.

5. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov vymedzi technické vlastnosti informa¢nych a propagacnych opatreni.
Komisia tieto vykondvacie akty prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v clanku 59 ods. 3.
Cldnok 54
Spravy o vykondvani

1. Do 31. marca 2016 a do 31. marca kazdého nasledujiiceho roka az do roku 2022 vritane zodpovedny orgin
predlozi Komisii vyro¢nt spravu o vykondvani jednotlivych ndrodnych programov v predchddzajicom rozpoctovom
roku a uvedené informécie moze na vhodnej drovni zverejnit. Sprava predlozend v roku 2016 sa vztahuje na rozpoctové
roky 2014 a 2015. Zavere¢nt spravu o vykondvani narodnych programov predlozi ¢lensky $tat do 31. decembra 2023.

2. Vyrocné spravy o vykondvani obsahuji informadcie:
a) o vykondvani ndrodného programu z hladiska finan¢nych tidajov a ukazovatelov;

b) o vietkych vyznamnych zilezitostiach, ktoré maji vplyv na realizdciu narodného programu.
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3. Vzhladom na preskimanie v polovici trvania, ako sa uvddza v ¢ldnku 15, sa vo vyrocnej sprdve o vykondvani
predloZenej v roku 2017 uvedd a posudia:

a) informdcie uvedené v odseku 2;

b) pokrok pri dosahovani cielov narodnych programov, na ktoré sa poskytol prispevok z rozpoctu Unie;

¢) zapojenie relevantnych partnerov, ako sa uvddza v ¢lanku 12.

4. Vyro¢nd sprdva o vykondvani predlozend v roku 2020 a zdvere¢nd sprava o vykondvani obsahuji okrem informdcif
a postudeni uvedenych v odseku 2 aj informdacie a postdenie tykajice sa pokroku pri dosahovani cielov ndrodného
programu zohladfujic vysledok politického dialégu uvedeného v ¢lanku 13 ods. 1.

5. Vyrocné spravy o vykondvani narodnych programov uvedené v odsekoch 1 az 4 si prijatelné, ak obsahuji vsetky
informdcie pozadované v tychto odsekoch. Ak vyrotnd sprava nie je prijatelnd, Komisia o tom informuje dotknuty
¢lensky 3tat do 15 pracovnych dni odo dia jej prijatia; ak to Komisia neurobi, povaZuje sa sprava za prijatelnd.

6. Komisia v priebehu dvoch mesiacov od prijatia vyrocnej spravy o vykondvani informuje dotknuty clensky Stat
o svojich pripomienkach k tejto vyro¢nej sprave. Ak Komisia v tejto lehote pripomienky nepredlozi, povazuje sa sprdva
za prijatd.

7. Komisia mozZe predlozit pripomienky aj k zdleZitostiam uvedenym vo vyro¢nej sprave zodpovedného orgdnu
o vykondvani, ktoré ovplyviiuji vykondvanie ndrodného programu. Ak sa takéto pripomienky vydaji, zodpovedny
orgdn poskytne v stvislosti s tymito pripomienkami vietky potrebné informécie a v pripade potreby informuje Komisiu
o prijatych opatreniach. Komisii sa informacie musia poskytnit najneskdr do troch mesiacov po tom, ¢o takéto pripo-
mienky predlozila.

8. Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov vzory, podla ktorych sa méd vypracovat vyro¢nd spriva
a zdverelnd spréva o vykondvani. Tieto vykondvacie akty sa prijmi v silade s konzultaénym postupom uvedenym
v Clanku 59 ods. 2.

Cldnok 55
Spolo¢ny rimec monitorovania a hodnotenia

1. Komisia vykondva pravidelné monitorovanie tohto nariadenia a osobitnych nariadeni, podla potreby aj v spolupraci
s Clenskymi $tdtmi.

2. Vykondvanie osobitnych nariadeni hodnoti Komisia v partnerstve s clenskymi $titmi v stlade s cldnkom 57.

3. Vytvori sa spolo¢ny rdmec monitorovania a hodnotenia s cielom merat relevantnost, Gi¢innost, efektivnost, pridant
hodnotu a trvalii udrzatelnost akcii, ako aj zjednodusenie a zniZenie administrativneho zatazenia vzhladom na ciele tohto
nariadenia a osobitnych nariadeni a prinos tohto nariadenia a osobitnych nariadeni ako ndstrojov prispievajicich
k rozvoju priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

4. Komisia je splnomocnend v stlade s ¢ldnkom 58 prijimat delegované akty s cielom dalej rozvijat spolo¢ny rdmec
monitorovania a hodnotenia.

5. Clenské staty poskytnd Komisii potrebné informacie, ktoré umoznia monitorovanie a hodnotenie tohto nariadenia
a osobitnych nariadeni.
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6. Komisia okrem toho posidi komplementdrnost akcii vykondvanych na zdklade osobitnych nariadeni s akciami
realizovanymi na zaklade inych relevantnych politik, ndstrojov a iniciativ Unie.

7. Komisia v stlade s ¢lankom 8 venuje mimoriadnu pozornost monitorovaniu a hodnoteniu akcil a programov
tykajtcich sa tretich krajin.

Cldnok 56
Hodnotenie nirodnych programov ¢lenskymi $tatmi

1. Clenské 3tity vykonavajii hodnotenia uvedené v ¢lanku 57 ods. 1. Hodnotenia, ktoré sa maji vykonat v roku 2017,
prispeji k zvySeniu kvality vypracovania a vykondvania nirodnych programov v stlade so spoloénym rdmcom moni-
torovania a hodnotenia.

2. Clenské $tity zabezpedia, aby sa zaviedli postupy v oblasti tvorby a zhromazdovania ddajov, ktoré st potrebné na
cely hodnotenia uvedeného v odseku 1, vritane ddajov stvisiacich s ukazovatelmi spoloéného rdmca monitorovania
a hodnotenia.

3. Hodnotenia uvedené v ¢ldnku 57 ods. 1 vykondvajii experti, ktor{ sii funkéne nezdvisli od zodpovednych orginov,
organov auditu a poverenych orgdnov. Uvedeni experti mozZu byt pridruzeni k samostatnej verejnej institticii zodpovednej
za monitorovanie, hodnotenie a audit spravy. Komisia poskytne usmernenia k sposobu vykondvania hodnoteni.

4. Hodnotenia uvedené v ¢lanku 57 ods. 1 sa zverejnia v plnom zneni s vynimkou pripadu, ked je zverejiiovanie
informécii obmedzené vzhladom na ich dévernt povahu, a to hlavne, ak sa informdcie tykajii bezpecnosti, verejného
poriadku, vySetrovania trestnych ¢inov a ochrany osobnych ddajov.

Cldnok 57
Hodnotiace sprivy &lenskych Stitov a Komisie

1. Clenské $tity v sdlade so spoloénym rdmcom monitorovania a hodnotenia predlozia Komisii:

a) do 31. decembra 2017 priebeznd hodnotiacu spravu o vykondvani akcii a pokroku pri dosahovani cielov ich
nérodnych programov;

b) do 31. decembra 2023 hodnotiacu spravu ex post o ti¢inkoch akcii vykonavanych v ramci ich ndrodnych programov.

2. Na zdklade sprav uvedenych v odseku 1 predlozi Komisia Eurépskemu parlamentu, Rade, Eur6pskemu hospodar-
skemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov:

a) do 30. jina 2018 priebeznii hodnotiacu spravu o vykondvani tohto nariadenia a osobitnych nariadeni na Grovni Unie.
Uvedena priebeznd hodnotiaca sprava obsahuje aj postidenie preskiimania v polovici trvania vykonaného v stlade
s tymto nariadenim a osobitnymi nariadeniami;

b) do 30. jina 2024 hodnotiacu spravu ex post o tG¢inkoch tohto nariadenia a osobitnych nariadeni vypracovant po
ukonéeni ndrodnych programov.

3. Komisia vo svojom hodnoteni ex post preskima aj vplyv osobitnych nariadeni na rozvoj priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti z hladiska ich prispevku k tymto cielom:

a) rozvoj spolo¢nej kultiry v oblasti bezpe¢nosti hranic, spoluprace pri presadzovani prava a krizového riadenia;
b) Gcinné riadenie migracnych tokov do Unie;

¢) vytvorenie spolo¢ného eurdpskeho azylového systému;
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d) spravodlivé a rovnocenné zaobchddzanie so Statnymi prislusnikmi tretich krajin;
e) solidarita a spolupraca medzi ¢lenskymi $tatmi, pokial ide o rieSenie otdzky migracie a otdzok vnitornej bezpe¢nosti;
f) spolo¢ny pristup Unie k migracii a bezpe¢nosti v savislosti s tretimi krajinami.

4. Vsetky hodnotiace spravy podla tohto ¢lanku sa uverejnia v plnom zneni s vynimkou pripadu, ked je zverejiovanie
informdcii obmedzené vzhladom na ich dovernd povahu, a to hlavne, ak sa informécie tykaji bezpecnosti, verejného
poriadku, vySetrovania trestnych ¢inov a ochrany osobnych udajov.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 58
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢clanku 5 ods. 5, ¢ldnku 26 ods. 4, ¢lanku 29 ods. 1, ¢lanku 53 ods.
4 a clanku 55 ods. 4 sa Komisii udeluje na obdobie siedmich rokov od 21. mdja 2014. Komisia vypracuje spravu
t)’/kajl’lcu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto sedemro¢ného obdobia. Delegovanie
prdvomoci sa automaticky predlZuje na obdobie troch rokov, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci
takémuto prediZzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 5, ¢ldnku 26 ods. 4, clanku 29 ods. 1, ¢ldnku 53 ods. 4 a ¢lanku
55 ods. 4 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame
pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobtda Géinnost diiom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli dc¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 5, ¢clinku 26 ods. 4, clinku 29 ods. 1, ¢lanku 53 ods. 4 a clanku 55
ods. 4 nadobudne uc¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho
parlamentu alebo Rady sa tito lehota predzi o dva mesiace.

Cldnok 59
Postup vyboru

1. Komisii poméha Vybor fondov pre azyl migrdciu a vnitornt bezpe¢nost zriadeny tymto nariadenim. Uvedeny
vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje sa na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
3. Ak sa odkazuje sa na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

Ak vybor nevydd Ziadne stanovisko, Komisia neprijme névrh vykonédvacieho aktu s vynimkou ¢ldnku 14 ods. 4, ¢lanku
24 ods. 5, ¢lanku 45 ods. 2, ¢lanku 47 ods. 6 a ¢lanku 53 ods. 5 tohto nariadenia.

Clanok 60
Preskiimanie

Eur6psky parlament a Rada preskimajii toto nariadenie na ndvrh Komisie do 30. jina 2020.
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Clanok 61

Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtda t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2014.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych §titoch v sdlade
so zmluvami.

V Strasburgu 16. aprila 2014

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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